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1IN PRESCRIPCIONES FACULTATIVAS
ADVERTENCIA PREVIA

Las referencias que en el texto hagan alusion a edificio deben entenderse relativas al puente en este
caso.Toda referencia a norma, especificacién técnica o marca comercial aparecida en este Pliego se
entenderd que es a la referida o equivalente.

NATURALEZA'Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones, como parte del proyecto arquitectdnico tiene por
finalidad regular la ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles, precisando las
intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacién aplicable, al Promotor o
duefio de la obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al
Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Control de Calidad, asi como las
relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de
obra. Forman parte del contrato, el presupuesto de la obra firmado por ambas partes y el proyecto integro.
Dada la posibilidad de que existan contradicciones en el proyecto. En este la prelacién es:

Mediciones y Presupuestos.

Planos

Pliego de Condiciones

Memoria.

El presente Pliego constituye un conjunto de instrucciones para el desarrollo de las actuaciones
correspondientes a este Proyecto. En todos los articulos del presente Pliego se entenderd que su contenido
rige para las materias que expresan sus titulos en cuanto no se opongan, a lo establecido en la Ley de
Contratos del Sector Publico aprobado por Ley 9/2017, de 8 de noviembre, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2018/23/UE vy
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 y en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales. En caso
contrario, prevalecera siempre el contenido de estas disposiciones. En todo caso, el presente Pliego se
ajusta a lo establecido en el articulado de la Ley de Contratos del Sector Publico.

Son de obligado cumplimiento las normativas LCSP, ley 9/2017, RGCAP RD 1098/2001, PCAG D
3854 de diciembre de 1970 modificado por orden 23/07/1973. RC 16.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacién en cuanto
al valor de sus especificaciones en caso de omisién o aparente contradiccion:

1.2 Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si
existiera.

2.2 El Pliego de Condiciones particulares.

3.2 El presente Pliego General de Condiciones.

4.2 El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de
Control de Calidad de la Edificacion. Deberd incluir las condiciones y delimitacién de los campos de
actuacién de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo requiriese. Las ordenes e
instrucciones de la Direccién facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacion,
complemento o precision de sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los planos, la cota
prevalece sobre la medida a escala.

DISPOSICIONES FACULTATIVAS. PLIEGO GENERAL
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DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS Y DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES
INTERVINIENTES.

Recogido en la Ley 38/1999, Ley de Ordenacién de la Edificacién, en adelante LOE y en el Real Decreto
1627/1997, en adelante RD1627/97, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud
en las obras de construccién, asi como las reflejadas en el Decreto 165/2006 de la Junta de Extremadura,
Decreto por el que se regula las formalidades y contenidos del Libro del Edificio.

Como tal, vienen reguladas las funciones de:

- El Promotor.

-El Proyectista.

-El Director de Obra.

-El Director de Ejecucion de la Obra.

-El Coordinador de Seguridad y Salud.

-Las Entidades y Los laboratorios de control de Calidad de la Edificacion.

DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

Obligaciones y Derechos, aparecen como tal recogidas en la LOE y en el Real Decreto 1627/1997, en
adelante RD1627/97, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccién, asi como las reflejadas en el Decreto 165/2006 de la Junta de Extremadura, Decreto por el
que se regula las formalidades y contenidos del Libro del Edificio.

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion
aportada le resulta suficiente para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario,
solicitara las aclaraciones pertinentes.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién conteniendo, en su caso, el Estudio de
Seguridad e Higiene, presentara el Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacién del Director de
Ejecucién de la Obra.

PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposiciéon el Proyecto de Control de Calidad, si para la obra fuera
necesario, en el que se especificaran las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y
unidades de obra, y los criterios para la recepcién de los materiales, segin estén avalados o no por sellos
marcas de calidad; ensayos, andlisis y pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros parametros
definidos en el Proyecto por el Arquitecto o Director de Ejecucion de la Obra. El constructor igualmente
tendrd en cuenta el capitulos o los capitulos del presupuesto que incluyen partidas relativas al control de
la calidad. Igualmente el texto de las partidas sera tenido en cuenta ya que contiene precauciones o
indicaciones con relacién a la calidad de los materiales a utilizar en la obra. De acuerdo con el Plan de
Control de Calidad el porcentaje de gastos para ensayos y analisis de materiales y unidades de obra
ordenados por la direccién facultativa que irdn a cargo del contratista serd del 1 %. El resto de gastos de
Control de la Calidad esta incluido en el presupuesto.

OFICINA EN LA OBRA
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Articulo 12.- El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado,
en el que puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a
disposicion de la Direccion Facultativa:

El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

La Licencia de Obras.

El Libro de Ordenes y Asistencia.

El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.

El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

La documentacion de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondrad ademds el Constructor una oficina para la Direccién facultativa, convenientemente
acondicionada para que en ella se pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado
suyo en la obra, que tendrd el caracter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacion plenay con facultades
para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segln se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares
de indole facultativa", el Delegado del Contratista serd un facultativo de grado superior o grado medio,
segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinard el personal facultativo o especialista que el Constructor
se obligue a mantener en la obra como minimo, y el tiempo de dedicacion comprometido.
Elincumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal
segln la naturaleza de los trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin
derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la
jornada legal de trabajo y acompafiara al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que
hagan a las obras, poniéndose a su disposicidn para la practica de los reconocimientos que se consideren
necesarios y suministrandoles los datos precisos para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccién y
aspecto de las obras, aun cuando no se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto,
siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de los
limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares se estara a lo establecido en la Ley de
Contratos del Sector Publico aprobado por Ley 9/2017, de 8 de noviembre, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2018/23/UE vy
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 y en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO
Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus

respectivos cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacién y
ejecucion de lo proyectado.
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Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones
de los planos o croquis, las érdenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por
escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con
su firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del
Aparejador o Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamaciéon que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el
Constructor, habra de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el
cual dard al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes o instrucciones
dimanadas de la Direccion Facultativa, solo podrd presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad,
si son de orden econdmico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones
correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Director de Obra o Director de Ejecucién de la Obra, no se
admitird reclamacién alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno,
mediante exposiciéon razonada dirigida al Arquitecto Director de la Obra, el cual podrad limitar su
contestacion al acuse de recibo, que en todo caso serd obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- EI Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por
éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para
los reconocimientos y mediciones. Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo
con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni
perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o
negligencia grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista
para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e
industriales, con sujecién en su caso, a lo estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio
de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

CARTEL DE LA OBRA.

Articulo 20.B.- ElI Contratista queda obligado a disponer un cartel de la obra de acuerdo con las
dimensiones, materiales, colores y demas caracteristicas indicados por el promotor, o, en su caso, la
administracion competente al efecto. Queda encargado de su mantenimiento y reposicion a lo largo del
plazo indicado por el promotor o administracién competente al efecto. Igualmente queda encargado de su
retirada y traslado a lugar de gestion de residuos una vez que asi se le indique.
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RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION, TAL Y
COMO APARECEN RECOGIDAS EN LA LOE.

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderan
frente a los propietarios y los terceros adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de
gue sean objeto de divisidn, de los siguientes dafios materiales ocasionados en el edificio dentro de los
plazos indicados, contados desde la fecha de recepcién de la obra, sin reservas o desde la subsanacion de
éstas:

Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la
cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que
comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.

Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos
constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del
art. 3 de la LOE.

El constructor también responderd de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten
a elementos de terminacion o acabado de las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u
omisiones de propios, como por actos u omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase debidamente
probada la concurrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado de intervencién de cada agente en
el dafio producido, la responsabilidad se exigird solidariamente. En todo caso, el promotor responderd
solidariamente con los demds agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios materiales
en el edificio ocasionados por vicios o defectos de construccion.Sin perjuicio de las medidas de intervencion
administrativas que en cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece en la Ley de
Ordenacién de la Edificacion se extendera a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de
su intervencién decisoria en la promocién, actlen como tales promotores bajo la forma de promotor o
gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras andlogas.Cuando el proyecto haya
sido contratado conjuntamente con mds de un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los calculos, estudios, dictdmenes o informes de otros profesionales, seran
directamente responsables de los dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccion o
inexactitud, sin perjuicio de la repeticién que pudieran ejercer contra sus autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o
defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento
de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas que de él dependan.
Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucién de determinadas
partes o instalaciones de la obra, serad directamente responsable de los dafios materiales por vicios o
defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la repeticién a que hubiere lugar. El director de obra y el director
de la ejecucion de la obra que suscriban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumira las
responsabilidades derivadas de las omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de
la repeticion que pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccion de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los mismos responderan
solidariamente sin perjuicio de la distribucién que entre ellos corresponda. Las responsabilidades por
dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la edificacién, si se prueba que
aquellos fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado
por el dafio.
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Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al
vendedor de los edificios o partes edificadas frente al comprador conforme al contrato de compraventa
suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Codigo Civil y demas legislacion aplicable a la
compraventa.

PRESCRIPCIONES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES.

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta
y su mantenimiento durante la ejecucion de la obra. El Director de la Ejecucion de las Obras podra exigir su
modificacién o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara Las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las
referencias principales que mantendra como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se
considerara a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor someterd el replanteo a la aprobacion del Director de las Obras y una vez esto haya dado su
conformidad preparard un acta acompafiada de un plano que deberd ser aprobada por el Arquitecto,
siendo responsabilidad del Constructor la omisidn de este tramite y los defectos de la falta de supervision
del replanteo se deriven.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo acordado entre el Contratista y el
Promotor , quedado este Ultimo obligado a comunicar fehacientemente a la direccion facultativa, el
comienzo de las obras con una antelacién minima de quince dias.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta a la direccion facultativa del comienzo de
los trabajos al menos con quince dias de antelacién.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, La determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos
casos en que, por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacién por la Direccion
Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27 .- De acuerdo con lo que requiera el director de la ejecucién de las obras, el Contratista General
debera dar todas las facilidades razonables para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a
todos los demds Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones
econémicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios auxiliares o suministros de
energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva el director de la ejecucién de las obras.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR
Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no

se interrumpiran los trabajos, continuandose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se
formula o se tramita el Proyecto Reformado.
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El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccién de las obras
disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente,
anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto adicional o
abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga. Todo ello siempre que no sea contrario a lo
establecido en la Ley de Contratos del Sector Publico aprobado por Ley 9/2017, de 8 de noviembre, por la
que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2018/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 y en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese
comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados,
se le otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable
del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondrd, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la
ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados,
razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA

Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados,
alegando como causa la carencia de planos u drdenes de la Direccion Facultativa, a excepcidn del caso en
que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del
mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad
y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al Constructor, en funcion de
las atribuciones que les confiere a cada técnico la LOE, y dentro de las limitaciones presupuestarias y de
conformidad con lo especificado en el articulo 15.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 32.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las
"Condiciones generales y particulares de indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada
uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucién de los
trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecuciéon o
por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que le exonere de
responsabilidad el control que compete a la direccidon facultativa, nitampoco el hecho de que estos trabajos
hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderdn extendidas y
abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el director de la ejecucion de las obras advierta
vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no
rednen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucién de los trabajos, o finalizados éstos,
y antes de verificarse la recepciéon definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no
estimase justa la decision y se negase a la demolicion y reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion
ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.
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VICIOS OCULTOS

Articulo 33.- Si el director de la ejecucion de las obras tuviese fundadas razones para creer en la existencia
de vicios ocultos de construccién en las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes
de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para reconocer los trabajo
que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en
caso contrario seran a cargo de la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 34.- EI Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los
puntos que le parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas
preceptle una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al director
de la ejecucién de las obras una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se
especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 35.- A peticién del director de las obras o, el Constructor le presentara las muestras de los
materiales siempre con la antelacion prevista en el Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 36.- El Constructor, a su costa, transportara y colocard, agrupandolos ordenadamente y en el lugar
adecuado, los materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.
Se retirardn de ésta o se llevardn al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones
Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el director
de ejecucidn de las obras o, pero acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en
cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 37.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita
en este Pliego, o no tuvieran la preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales
de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, el director de la ejecucion
de las obras dard orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el
objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en
condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 38.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que
intervengan en la ejecucion de las obras, serdn de cuenta de la contrata. Se tendra en cuenta el porcentaje
establecido en el plan de Control de Calidad como ensayos por cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra
comenzarse de nuevo a cargo del mismo.
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LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 39.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de
escombros como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean
necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la
obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 40.- En la ejecucidn de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no
existan prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del
Proyecto, el Constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccidon
Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccién.

DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS.

ACTA DE RECEPCION

Articulo 41.- La recepcién de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace
entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera
abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las
partes.

La recepcién deberd consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la
misma se hard constar:

-Las partes que intervienen.

-La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

-El coste final de la ejecucion material de la obra.

-La declaracion de la recepciodn de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera
objetiva, y el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los
mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.

-Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.

Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el director de la ejecucion de la
obra y la documentacion justificativa del control de calidad realizado. El promotor podréd rechazar la
recepcion de la obra por considerar que la misma no estd terminada o que no se adecua a las condiciones
contractuales. En todo caso, el rechazo deberd ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el
nuevo plazo para efectuar la recepcion. Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendrd
lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacién, acreditada en el certificado final de
obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por escrito al promotor. La recepcion se
entenderd tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor no
hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 42.- Esta se realizara con la intervencién de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del
Aparejador o Arquitecto Técnico. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen
intervenido en la direccidn con funcién propia en aspectos parciales o unidades especializadas.
Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como
intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las
obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccion Facultativa
extenderan el correspondiente Certificado de final de obra.
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Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Constructor
las oportunas instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de la
obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 43.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra,

redactaran la documentacion final de las obras, cada uno con las competencias que les sean de aplicacion
, que se facilitara a la Propiedad.
Esta documentacion, junto con la relacién identificativa de los agentes que han intervenido durante el
proceso de edificacidn, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion, constituira el Libro del Edificio,
(conforme al Decreto 165/2006 de la Junta de Extremadura), ha de ser encargada por el promotor, y sera
entregada a los usuarios finales del edificio

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacién segun el Codigo Técnico de la Edificacion se compone, al menos, de:

- Libro de érdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segin el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.
- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajoy, en su caso, de otras autorizaciones administrativas.
- Certificado Final de Obras, de acuerdo con el Decreto 462/1971 del Ministerio de la Vivienda

La documentacién del seguimiento de obra sera depositada por el director de ejecucién de la obra en el
Colegio Profesional correspondiente.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucién de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y
modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros
que debe ser proporcionada por el constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada
por el director de ejecucion en su colegio profesional, o en su caso en la Administracién Publica
competente.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustard al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda,
en donde el director de la ejecucién de la obra certificard haber dirigido la ejecucion material de las obras
y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccién y la calidad de lo edificado de acuerdo con el
proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacidn ha sido realizada bajo su direccién, de conformidad con
el proyecto objeto de la licencia y la documentacion técnica que lo complementa, halldandose dispuesta
para su adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

- Descripcién de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido durante
la obra haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia y la documentacién técnica
que lo complementa.
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- Relacion de los controles realizados, y sus resultados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 44.- Las mediciones llevadas a cabo durante la construccién de las obras adjuntas a las

certificaciones parciales se entienden valoraciones a buena cuenta y por tanto pendientes de la llevada a
cabo como medicion definitiva.
Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procederd inmediatamente por el director de la
ejecucion de las obras a su medicion definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su
representante. Se extenderd la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con
su firma, servird para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto
de fianza (segun lo estipulado en el Art. 6 de la LOE)

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 46.- El plazo de garantia deberd estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier
caso nunca deberd ser inferior a un afio.

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones
provisional y definitiva, correrdn a cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcién definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones
causadas por el uso correran a cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos
en las instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcidn definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma
y con las mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacién del Constructor
de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios y quedaran
sélo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta
en las condiciones debidas, se aplazara dicha recepcién definitiva y el Arquitecto-Director marcard al
Constructor los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro
de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucién del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que
se fije en el Pliego de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a
resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por
otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites establecidos
en este Pliego de Condiciones. Transcurrido el plazo de garantia se recibirdn definitivamente segun lo
dispuesto en este Pliego. Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto
Director, se efectuard una sola y definitiva recepcién.
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DISPOSICIONES ECONOMICAS. PLIEGO GENERAL.

PRINCIPIO GENERAL.

Las obras a realizar seran por contrata.

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir
puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuaciéon con arreglo a las condiciones
contractualmente establecidas. La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse
reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.

FIANZAS.

Articulo 52.- Segun quede establecido en el proceso de licitacién.

Articulo 53.- En su defecto se estara a lo establecido en la Ley de Contratos del Sector Publico aprobado
por Ley 9/2017, de 8 de noviembre, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2018/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 y
en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en
las condiciones contratadas. el Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los
ordenarad ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administracion, abonando su importe
con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que
el importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra
que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida serd devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de treinta (30) dias
una vez firmada el Acta de Recepcion Definitiva de |la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le
acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como salarios,
suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones
parciales, tendra derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

DE LOS PRECIOS.

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57.- El calculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes
directos e indirectos.

Se considerardn costes directos:

-Todos los costos de ejecucién de unidades de obra correspondientes a materiales, mano de obra vy
magquinaria que son imputables a una unidad de obra en concreto.

-La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion
de la unidad de obra.
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-Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate
0 que sean necesarios para su ejecucion.

-Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencién y proteccion de accidentes y
enfermedades profesionales.

-Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o
funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucién de la unidad de obra.

-Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos
anteriormente citados.

Se considerardn costes indirectos:

-Los costos de ejecucion de unidades de obra no imputables a unidades de obra en concreto, sino al
conjunto o parte de la obra. Tendremos por este concepto, medios auxiliares, mano de obra indirecta
instalaciones y Construcciones provisionales a pie de obra, personal técnico, administrativo y varios. Estos
costos se evaluardn globalmente y se repartirdn porcentualmente a todos los costos directos de las
respectivas unidades de obra.

Articulo 58.- El total de la medicién de los precios unitarios multiplicados por su medicién constituiran los
gastos enddgenos, siendo los exégenos los correspondientes a los gastos derivados del contrato y a los
gastos generales de la empresa. A estos efectos se consideran que dentro de estos figuran los descritos
para los mismos en la estructura de costos empleada en la Base de Precios de la Junta de Extremadura.

A la totalidad de los gastos se le afiadird el Beneficio Industrial y a la suma de lo anterior el iva
correspondiente al tipo de obra de acuerdo con el Reglamento del I.V.A.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se producirdn precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto
decida introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar
alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de
comenzar la ejecucion de los trabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si
subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mds analogo dentro del cuadro de precios
del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad. Dentro del
cuadro de precios del proyecto si existiera en alguno de los precios descompuestos que forman parte del
presupuesto del proyecto algln precio aplicable se aplicaria este. Igualmente forman parte del presupuesto
los rendimientos establecidos para cada de las partidas, y las cantidades expresadas de cada uno de los
materiales, que el constructor acepta conocer y quedar obligado por ellas a realizar la obra que se consigne
en la partida correspondiente. Los contradictorios que hubiere se referirdn siempre a los precios unitarios
de la fecha del contrato. La ejecucion sin autorizacion de la Propiedad y la Direccidn Facultativa de unidades
de obra que den lugar a precios contradictorios por parte del contratista implica que estas obras seran a
cargo del contratista y no podra reclamarse su coste.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacion u observacion
oportuna, no podra bajo ningln pretexto de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el
cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecucién de las obras. No podra
reclamar tampoco los precios elementales. Los rendimientos de las partidas en cuanto a oficios, personal,
0 maquinaria. Tampoco podra reclamar los precios elementales de los conceptos.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningln caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la
aplicacién de los precios o de la forma de medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto
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en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al Pliego de Condiciones
Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- No habra revisién de precios.

Articulo 63.- En su defecto se estard a lo establecido en la Ley de Contratos del Sector Publico aprobado
por Ley 9/2017, de 8 de noviembre, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2018/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 y
en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 64.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la
Propiedad ordene por escrito. Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la
exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera responsable el Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION.

En el caso de que el propietario decidiera realizar obras por administracion serd necesaria una declaracién
expresa al arquitecto y que este lo autorice, siendo objeto de nuevos honorarios al suponer un nuevo
aspecto del control econdmico. Las obras seran por Contrata. En caso de ser por Administracién, el
promotor nombrard a técnico que sera el mismo que dirige las obras realizadas por Contrata,
perfectamente conocedor de los trabajos, normativas y leyes que sean de aplicacion en la construccion, al
efecto de organizar los métodos, trabajos, materiales y maquinarias para la perfecta ejecuciéon de las obras.

ADMINISTRACION

Articulo 65.- Se denominan Obras por Administracién aquellas en las que las gestiones que se precisan para
su realizacion las lleva directamente el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por
mediacién de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:

Obras por administracion directa

Obras por administracion delegada o indirecta

A)  OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 66.- Se denominas 'Obras por Administracion directa" aquellas en las que el Propietario por si o
por mediacién de un representante suyo, que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente
autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucién de la obra,
adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en
todas las operaciones precisas para que el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en
estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacién, es un mero dependiente del
propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es quien reldne en si,
por tanto, la doble personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA
Articulo 67.- Se entiende por 'Obra por Administracion delegada o indirecta" la que convienen un

Propietario y un Constructor para que éste, por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones
y los trabajos que se precisen y se convengan.
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Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracién delegada o indirecta las
siguientes:

Por parte del Propietario, la obligacién de abonar directamente o por mediacién del Constructor todos los
gastos inherentes a la realizacién de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de
poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-Director en su representacion, el orden y la marcha
de los trabajos, la eleccién de los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma,
todos los elementos que crea preciso para regular la realizacion de los trabajos convenidos.

Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestion practica de los trabajos, aportando sus
conocimientos constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su
cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos, percibiendo por ello del Propietario un tanto por
ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor, en
concepto de beneficio.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 68.- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta,
regiran las normas que a tales fines se establezcan en las "Condiciones particulares de indole econdmica"
vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracién las presentard el Constructor al
Propietario, en relacion valorada a la que debera acompafiarse y agrupados en el orden que se expresan
los documentos siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que
justifique el depdsito o el empleo de dichos materiales en la obra.

Las ndminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el
numero de horas trabajadas en las obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a
dichas ndminas una relacion numérica de los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes
de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra
durante el plazo de tiempo a que correspondan las ndminas que se presentan.

Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.
Los recibos de licencias, impuestos y demds cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion
haya intervenido el Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya intervenido el
Constructor se le aplicara, a falta de convenio especial, se incrementard en un tanto por ciento,
entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de seguridad preventivos
de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos por administracién que realiza
y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 69.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracién delegada los
realizard el Propietario mensualmente segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario
o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con igual periodicidad, la medicidn de
la obra realizada, valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos
para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 70.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion delegada se reserva el
Propietario para la adquisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos
y adquirirlos, deberd presentar al Propietario, o en su representacion al Arquitecto-Director, los precios y
las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.
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DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 71.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el
Constructor al Arquitecto-Director, éste advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en
algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos normales
generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificard por escrito al
Constructor, con el fin de que éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccién en la cuantia
sefialada por el Arquitecto-Director.

Se estara en todo caso a lo establecido en la Ley de Contratos del Sector Plblico aprobado por Ley 9/2017,
de 8 de noviembre, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento
Europeoy del Consejo 2018/23/UEy 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 y en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 72.- En los trabajos de "Obras por Administracién delegada", el Constructor solo sera responsable
de los efectos constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los
accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no haber tomado
las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo
expresado en el articulo 70 precedente, no serd responsable del mal resultado que pudiesen dar los
materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estd obligado a reparar por su cuenta los trabajos
defectuosos y a responder también de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS.

El promotor, facilitara al Director de Ejecucion de la Obras, copia del Contrato, al objeto de proceder con
el control econémico de la obra.

VARIOS.

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 73.- No se admitirdn mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-Director haya
ordenado por escrito la ejecucién de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como
la de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitirdn aumentos de obra en las
unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-
Director ordene, también por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucién o
empleo, convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra
supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se estard a lo establecido en la Ley de Contratos del Sector Publico aprobado por Ley 9/2017, de 8 de
noviembre, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento
Europeoy del Consejo 2018/23/UEy 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 y en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES

Articulo 74.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio
del Arquitecto-Director de las obras, éste determinard el precio o partida de abono después de oir al
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Contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucion, salvo el caso en que, estando dentro del
plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho
plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 75.- EI Contratista estard obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure
su ejecucion hasta la recepcidn definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor
que tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre
del Propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya
realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuard por certificaciones, como el resto de los trabajos
de la construccion. En ningun caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento
publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del de reconstruccion
de la parte siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver
el contrato, con devolucion de fianza, abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una
indemnizacion equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el siniestro y que no se le
hubiesen abonado, pero sélo en proporcién equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la
Compafiia Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a
estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacidn, se fijaran previamente la porcion de edificio que debe ser asegurada
y su cuantia, y si nada se prevé, se entenderd que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio
afectada por la obra. Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o pdlizas de Seguros,
los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de
éste su previa conformidad o reparos. Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales
ocasionados por vicios y defectos de la construccién, segin se describe en el Art. 81, en base al Art. 19 de
la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 76.- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo
de garantia, en el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion
definitiva, el Arquitecto-Director, en representacién del Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso
para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion,
abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como en el caso de
resolucién del contrato, estd obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director
fije. Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacién del edificio corra a
cargo del Contratista, no debera haber en él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los
indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar. En todo caso,
ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado,
procediendo en la forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econdmicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 77.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa
autorizacién del Propietario, edificios o haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra
obligacion de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacion del contrato, en
perfecto estado de conservacién, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion
por esta reposicion ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.
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En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no
hubiese cumplido el Contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizard el Propietario a costa de
aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado,
ocupacion de via publica, acometidas provisionales vallas publicitarias etc.., cuyo abono debe hacerse
durante el tiempo de ejecucién de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se
realizan, correrdn a cargo de la contrata, siempre que en las condiciones particulares del Proyecto no se
estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 78.- El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacidon se hard efectivo de acuerdo con
la obligatoriedad que se establece en la LOE.

PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES

PLIEGO PARTICULAR

CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y reuniran las condiciones
exigidas vigentes referentes a materiales y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos a los andlisis o pruebas, por cuenta
de la contrata, que se crean necesarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado
y sea necesario emplear deberd ser aprobado por la Direccidon de las obras, bien entendido que sera
rechazado el que no relna las condiciones exigidas por la buena practica de la construccién.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.

Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reuniran las
condiciones de bondad necesarias, a juicio de la Direccion Facultativa no teniendo el contratista derecho a
reclamacién alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el presente proyecto se ejecutaran
esmeradamente, con arreglo a las buenas practicas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones
establecidas en el Pliego de Condiciones de la Edificacidon de la Direccion General de Arquitectura de 1960,
y cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por la Direccion Facultativa, no pudiendo por tanto
servir de pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucién ni la primerisima calidad
de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos
adicionales

CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Conforme a lo recogido en la Normativa de Obligado Cumplimiento que forma parte del Proyecto de
Ejecucién. Los materiales deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifiquen en los distintos
documentos que componen el Proyecto. Asimismo sus calidades seran acordes con las distintas normas que
sobre ellos estén publicadas y que tendrdn un cardcter de complementariedad a este apartado del Pliego,
citdndose como referencia:
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- Normas UNE.
- Normas DIN.
- Normas ASTM.
- Instruccion EHE-08 RD1371/2007
- Normas AENOR.
- PIET-70
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales (MOP), PG-3 para obras de Carreteras y
Puentes.
-Normas CTE.
Tendran preferencia en cuanto a su aceptabilidad, aquellos materiales que estén en posesion de
Documento de Idoneidad Técnica, que avalen sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos.
Por parte del Contratista debe existir obligacién de comunicar a los suministradores las cualidades
gue se exigen para los distintos materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos, sea
solicitado informe sobre ellos a la Direccion Facultativa y al Organismo encargado del Control de Calidad.
El Contratista serd responsable del empleo de materiales que cumplan con las condiciones exigidas.
Siendo estas condiciones independientes, con respecto al nivel de control de calidad para aceptacién de los
mismos que se establece en el apartado de Especificaciones de Control de Calidad. Aquellos materiales que
no cumplan con las condiciones exigidas, deberan ser sustituidos, sea cual fuese la fase en que se encontrase
la ejecucion de la obra, corriendo el Constructor con todos los gastos que ello ocasionase. En el supuesto de
que por circunstancias diversas tal sustitucion resultase inconveniente, a juicio de la Direccion Facultativa, se
actuara sobre la devaluacién econdmica del material en cuestién, con el criterio que marque la Direccidn
Facultativa y sin que el Constructor pueda plantear reclamacién alguna.
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Ml PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA

PLIEGO PARTICULAR

Las unidades de obra se ejecutardn conforme se describe en el estado de mediciones midiéndose
de acuerdo con los criterios alli empleados. No obstante, si no se ha descrito en Mediciones, se aplicara lo
que figura a continuacion:

MOVIMIENTO DE TIERRAS.

Explanacién y préstamos.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar y nivelar el terreno asi como las
zonas de préstamos que puedan necesitarse y el consiguiente transporte de los productos removidos a
depdsito o lugar de empleo.

Ejecucion de las obras.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciardn las obras de excavaciones
ajustandose a las alineaciones pendientes dimensiones y demas informacion contenida en los planos. La
tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se hubiera extraido en el desbroce se aceptara
para su utilizacidn posterior en proteccién de superficies erosionables. En cualquier caso, la tierra vegetal
extraida se mantendrd separada del resto de los productos excavados. Todos los materiales que se
obtengan de la excavacion, excepcidn hecha de la tierra vegetal, se podran utilizar en la formacién de
rellenos y demds usos fijados en este Pliego y se transportaran directamente a las zonas previstas dentro
del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacién dentro de la obra.

En cualquier caso no se desechara ningln material excavado sin previa autorizacion. Durante las diversas
etapas de la construccién de la explanacion, las obras se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.
El material excavado no se podrd colocar de forma que represente un peligro para construcciones
existentes, por presion directa o por sobrecarga de los rellenos contiguos. Las operaciones de desbroce y
limpieza se efectuaran con las precauciones necesarias, para evitar dafio a las construcciones colindantes
y existentes. Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto de la limpieza, acotandose las
zonas de vegetacion o arbolado destinadas a permanecer en su sitio. Todos los tocones y raices mayores
de 10 cm. de didametro seran eliminadas hasta una profundidad no inferior a 50 cm., por debajo de la
rasante de excavacién y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie natural del terreno. Todos los
huecos causados por la extraccion de tocones y raices, se rellenaran con material analogo al existente,
compactandose hasta que su superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obligacidn por parte del constructor de trocear la madera a longitudes inferiores a tres
metros.

La ejecucion de estos trabajos se realizara produciendo las menores molestias posibles a las zonas
habitadas préximas al terreno desbrozado. Si asi lo establece el proyecto se tendrad en cuenta la labor de
arqueologia teniéndose en cuenta en tal caso las indicaciones del arquedlogo titulado director de la
excavacion arqueoldgica o supervision de rellenos a realizar.

Medicién y abono.

La excavacion de la explanacidon se abonara por metros cubicos realmente excavados medidos por
diferencia entre los datos iniciales tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales,
tomados inmediatamente después de concluidos. La medicion se hara sobre los perfiles obtenidos.
Excavacion en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir emplazamiento adecuado para las obras
de fabricay estructuras, y sus cimentaciones; comprenden zanjas de drenaje u otras andlogas. Su ejecucion
incluye las operaciones de excavacion, nivelacién y evacuacién del terreno y el consiguiente transporte de
los productos removidos a depdsito o lugar de empleo.

Ejecucién de las obras.
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El contratista de las obras notificarad con la antelacion suficiente, el comienzo de cualquier excavacién, a fin
de que se puedan efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural
adyacente al de la excavacion o se modificara ni renovara sin autorizacion. La excavacion continuard hasta
llegar a la profundidad en que aparezca el firme y obtenerse una superficie limpia y firme, a nivel o
escalonada, segun se ordene. No obstante, la Direccion Facultativa podra modificar la profundidad, si la
vista de las condiciones del terreno lo estimara necesario a fin de conseguir una cimentacion satisfactoria.
El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de referencia, tanto de cotas como de nivel,
siempre fuera del drea de excavacion. Se llevard en obra un control detallado de las mediciones de la
excavacion de las zanjas.
El comienzo de la excavacidon de zanjas se realizara cuando existan todos los elementos necesarios para su
excavacion, incluido la madera para una posible entibacién. La Direccidn Facultativa indicara siempre la
profundidad de los fondos de la excavacidn de la zanja, aunque sea distinta a la de Proyecto, siendo su
acabado limpio, a nivel o escalonado. La Contrata deberd asegurar la estabilidad de los taludes y paredes
verticales de todas las excavaciones que realice, aplicando los medios de entibacion, apuntalamiento, apeo
y proteccién superficial del terreno, que considere necesario, a fin de impedir desprendimientos,
derrumbamientos y deslizamientos que pudieran causar dafio a personas o a las obras, aunque tales
medios no estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen sido ordenados por la Direccién Facultativa.
La Direccion Facultativa podra ordenar en cualquier momento la colocacién de entibaciones,
apuntalamientos, apeos y protecciones superficiales del terreno. Se adoptardn por la Contrata todas las
medidas necesarias para evitar la entrada del agua, manteniendo libre de la misma la zona de excavacidn,
colocandose ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos de desaglie que sean
necesarios. Las aguas superficiales deberdn ser desviadas por la Contrata y canalizadas antes de que
alcancen los taludes, las paredes y el fondo de la excavacién de la zanja. El fondo de la zanja debera quedar
libre de tierra, fragmentos de roca, roca alterada, capas de terreno inadecuado o cualquier elemento
extrafio que pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, rellenandose con
material compactado o hormigdn. La separacién entre el tajo de la maquina y la entibacién no serd mayor
de vez y media la profundidad de la zanja en ese punto. En el caso de terrenos meteorizables o erosionables
por viento o lluvia, las zanjas nunca permaneceran abiertas mds de 8 dias, sin que sean protegidas o
finalizados los trabajos.
Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacion de la zanja para cimentacién, se hard una revision
general de las edificaciones medianeras, para observar si se han producido desperfectos y tomar las
medidas pertinentes. Mientras no se efectue la consolidacién definitiva de las paredes y fondos de la zanja,
se conservaran las entibaciones, apuntalamientos y apeos que hayan sido necesarios, asi como las vallas,
cerramientos y demds medidas de proteccion.
Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean aprovechables para un relleno posterior,
se podran depositar en montones situados a un solo lado de la zanja, y a una separacién del borde de la
misma de 0,60 m. como minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias y demds pasos y
servicios existentes.
Preparacion de cimentaciones.
La excavacion de cimientos se profundizard hasta el limite indicado en el proyecto. Las corrientes o aguas
pluviales o subterrdneas que pudieran presentarse, se cegaran o desviaran en la forma y empleando los
medios convenientes. Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacion de las armaduras de
cimentacion, se dispondra de una capa de hormigdn pobre de diez centimetros de espesor debidamente
nivelada. Elimporte de esta capa de hormigén se considera incluido en los precios unitarios de cimentacion.
Medicién y abono.
La excavacién en zanjas o pozos se abonard por metros cubicos realmente excavados medidos por
diferencia entre los datos iniciales tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales
tomad os inmediatamente después de finalizados los mismos.
Relleno y apisonado de zanjas de pozos.
Consiste en la extension o compactacion de materiales terrosos, procedentes de excavaciones anteriores
o préstamos para relleno de zanjas y pozos.
Extension y compactacion.
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Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de espesor uniforme y sensiblemente
horizontales. El espesor de estas tongadas sera el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga
en todo el mismo grado de compactacion exigido. La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa
con pendiente transversal maxima del dos por ciento. Una vez extendida la tongada, se procederd a la
humectacién si es necesario. El contenido dptimo de humedad se determinara en obra, a la vista de la
maquinaria disponible y de los resultados que se obtengan de los ensayos realizados. En los casos
especiales en que la humedad natural del material sea excesiva para conseguir la compactacion prevista,
se tomaran las medidas adecuadas procediendo incluso a la desecacion por oreo, o por adicion de mezcla
de materiales secos o sustancias apropiadas (cal viva, etc.). Conseguida la humectacién mds conveniente,
posteriormente se procedera a la compactacién mecanica de la tongada. Sobre las capas en ejecucion debe
prohibirse la accién de todo tipo de trafico hasta que se haya completado su composicién. Si ello no es
factible el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuira de forma que se concentren
rodadas en superficie.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizard en primer lugar el desbroce y limpieza
del terreno, se seguira con la excavacion y extraccion de material inadecuado en la profundidad requerida
por el Proyecto, escarificandose posteriormente el terreno para conseguir la debida trabazén entre el
rellenoy el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas superficiales o subterraneas,
se desviaran las primeras y se captaran y conduciran las segundas, antes de comenzar la ejecucién. Silos
terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se asegurard la eliminacion de este material
o su consolidacion. Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion si es necesario, de forma
que el humedecimiento sea uniforme. El relleno de los trasdds de los muros se realizara cuando éstos
tengan la resistencia requerida y no antes de los 21 dias si es de hormigdn. Después de haber llovido no se
extendera una nueva tongada de relleno o terraplén hasta que la Ultima se haya secado, o se escarificara
afiadiendo la siguiente tongada mas seca, hasta conseguir que la humedad final sea la adecuada. Si por
razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara de forma uniforme, sin que existan
encharcamientos. Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda de 22 C.
Medicion y Abono.

Las distintas zonas de los rellenos se abonardn por metros cubicos realmente ejecutados medidos por
diferencia entre los datos iniciales tomados inmediatamente antes de iniciarse los trabajos y los datos
finales, tomados inmediatamente después de compactar el terreno.

Ejecucién de la excavacidon con pantalla protectora.

Parte importante de la excavacion se realizara mediante la disposicidén previa por bataches de la pantalla
protectora de acuerdo a las instrucciones recogidas en el proyecto. No se admitirdan la excavacion o
demolicidon en la obra sin haber ido realizando los bataches y refuerzos establecidos en el proyecto que se
adjunta.

HORMIGONES Y ARGAMASAS.

Dosificacion de hormigones.

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los dridos, dosificacién de agua vy
consistencia del hormigén de acuerdo con los medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre
cumpliendo lo prescrito en la EHE.

Fabricacion de hormigones.

En la confeccidén y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las prescripciones generales de la
INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE 08). Los éridos, el aguay el cemento deberan dosificarse
automaticamente en peso. Las instalaciones de dosificacidon, lo mismo que todas las demas para La
fabricacién y puesta en obra del hormigdn habrdn de someterse a lo indicado. Las tolerancias admisibles
en la dosificacion serdn del dos por ciento para el agua y el cemento, cinco por ciento para los distintos
tamafios de aridos y dos por ciento para el arido total. En la consistencia del hormigén admitird una
tolerancia de veinte milimetros medida con el cono de Abrams. La instalacién de hormigonado sera capaz

D EDUS' DOCUMENTO 3: PLIEGO DE CONDICIONES 31

CACERES Red de Municipios Sostenibles

UNION EUROPEA



URL de verificacion: ht t ps: / / obr as. di p- cacer es. es/ proyect os/ csv/ SUPOFFOCLS00DAJ Y1 DHCMDFF23FN75XK

FIRMADO POR:

PAGINA: 32/58

FECHA: 13/03/2023 14:47

CODIGO SEGURO DE VERIFICACION SUPOFFOCLS00DAJY1DHCMOFF23FN75XK

MANUEL VIOLA NEVADO

DIPUTACION DE CACERES Desarrollo Regional

' Fondo Europeo de

Una manera de hacer Europa

RESTAURACION DEL ANTIGUO PUENTE GRANDE SOBRE EL RiO SALOR N2 de obra: 2021/54/007
TORREMOCHA (CACERES) Codigo FEDER: 2014 EDUSI RMSC L4-07-01

de realizar una mezcla regular e intima de los componentes proporcionando un hormigén de color y
consistencia uniforme.

En la hormigonera deberd colocarse una placa, en la que se haga constar la capacidad y la velocidad en
revoluciones por minuto recomendadas por el fabricante, las cuales nunca deberdn sobrepasarse. Antes
de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se habrd cargado de una parte de la cantidad
de agua requerida por la masa completandose la dosificacién de este elemento en un periodo de tiempo
que no deberd ser inferior a cinco segundos ni superior a la tercera parte del tiempo de mezclado, contados
a partir del momento en que el cemento y los aridos se han introducido en el mezclador. Antes de volver a
cargar de nuevo la hormigonera se vaciara totalmente su contenido.

No se permitirad volver a amasar en ningln caso hormigones que hayan fraguado parcialmente aunque se
afiadan nuevas cantidades de cemento, aridos y agua. Todos los hormigones utilizados en la obra deberan
justificar mediante certificado de central de produccidn o laboratorio independiente que tienen un bajo
contenido en sales solubles de cloruros y sulfatos.

Mezcla en obra.

La ejecucién de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la sefialada para la mezcla en central.
Transporte de hormigdn.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como sea posible. En ningun caso se
tolerard la colocacion en obra de hormigones que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier
otra alteracién. Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas montones conicos,
que favorecerian la segregacion. Cuando la fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instalacion
central, su transporte a obra deberad realizarse empleando camiones provistos de agitadores.

Puesta en obra del hormigdn.

Como norma general no debera transcurrir mas de una hora entre la fabricacion del hormigon, su puesta
en obra y su compactacion. No se permitird el vertido libre del hormigdn desde alturas superiores a un
metro, quedando prohibido el arrojarlo con palas a gran distancia, distribuirlo con rastrillo, o hacerlo
avanzar mas de medio metro de los encofrados.

Al verter el hormigdn se removera enérgica y eficazmente para que las armaduras queden perfectamente
envueltas, cuidando especialmente los sitios en que se reline gran cantidad de acero, y procurando que se
mantengan los recubrimientos y la separacion entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigdn se ejecutard de modo que el avance se realice en todo su espesor. En
vigas, el hormigonado se hara avanzando desde los extremos, Llenandolas en toda su altura y procurando
que el frente vaya recogido, para que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del
encofrado.

Compactacién del hormigén.

La compactacién de hormigones debera realizarse por vibraciéon. Los vibradores se aplicaran siempre de
modo que su efecto se extienda a toda la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean
vibradores internos, deberan sumergirse longitudinalmente en la tongada subyacente y retirarse también
longitudinalmente sin desplazarlos transversalmente mientras estén sumergidos en el hormigdén. La aguja
se introducird y retirara lentamente, y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no se
superen los 10 cm./seg., con cuidado de que la aguja no toque las armaduras. La distancia entre los puntos
sucesivos de inmersidn no sera superior a 75 cm., y sera la adecuada para producir en toda la superficie de
la masa vibrada una humectacién brillante, siendo preferible vibrar en pocos puntos prolongadamente. No
se introducira el vibrador a menos de 10 cm. de la pared del encofrado.

Curado de hormigén.

Durante el primer periodo de endurecimiento se someterd al hormigdn a un proceso curado segun el tipo
de cemento utilizado y las condiciones climatoldgicas del lugar.

En cualquier caso deberd mantenerse la humedad del hormigdn y evitarse todas las causas tanto externas,
como sobrecarga o vibraciones, que puedan provocar la fisuracion del elemento hormigonado. Una vez
humedecido el hormigdn se mantendran himedas sus superficies, mediante arpilleras, esterillas de paja u
otros tejidos analogos durante tres dias si el conglomerante empleado fuese cemento Portland [-35,
aumentandose este plazo en el caso de que el cemento utilizado fuese de endurecimiento mas lento.
Juntas en el hormigonado.
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Las juntas podran ser de hormigonado, contraccién 6 dilatacién, debiendo cumplir lo especificado en los
planos. Se cuidard que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigonado queden normales a la
direccion de los maximos esfuerzos de compresién, o donde sus efectos sean menos perjudiciales. Cuando
sean de temer los efectos debidos a la retraccién, se dejaran juntas abiertas durante algin tiempo, para
gue las masas contiguas puedan deformarse Libremente. El ancho de tales juntas debera ser el necesario
para que, en su dia, puedan hormigonarse correctamente. Al reanudar los trabajos se limpiard la junta de
toda suciedad, lechada o drido que haya quedado suelto, y se humedecerad su superficie sin exceso de agua,
aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de verter el nuevo hormigdn. Se procurara alejar
las juntas de hormigonado de las zonas en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.
Terminacién de los paramentos vistos.
Sino se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pueden presentar los paramentos planos,
medida respecto a una regla de dos (2) metros de longitud aplicada en cualquier direccion sera la siguiente:
Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).
Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).
6 Limitaciones de ejecucion.
El hormigonado se suspenderd, como norma general, en caso de lluvias, adoptandose las medidas
necesarias para impedir la entrada de la lluvia a las masas de hormigén fresco o lavado de superficies. Si
esto llegara a ocurrir, se habra de picar la superficie lavada, regarla y continuar el hormigonado después de
aplicar lechada de cemento.
Antes de hormigonar:
Replanteo de ejes, cotas de acabado..
Colocacion de armaduras
Limpieza y humedecido de los encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizara desde una altura maxima de 1 m., salvo que se utilicen métodos de bombeo
a distancia que impidan la segregacién de los componentes del hormigdn. Se realizara por tongadas de 30
cm.. Se vibrard sin que las armaduras ni los encofrados experimenten movimientos bruscos o sacudidas,
cuidando de que no queden coqueras y se mantenga el recubrimiento adecuado. Se suspenderd el
hormigonado cuando la temperatura descienda de 02C, o suba de 409C, o lo vaya a hacer en las préximas
48 h. Se podran utilizar medios especiales para esta circunstancia, pero bajo la autorizacién de la D.F. No
se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen, se procedera a la limpieza, rascado
o picado de superficies de contacto, vertiendo a continuacion mortero rico en cemento, y hormigonando
seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratard la junta con resinas epoxi. No se mezclaran
hormigones de distintos tipos de cemento.
Después del hormigonado:

El curado se realizara manteniendo himedas las superficies de las piezas hasta que se alcance un
70% de su resistencia. Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las
horizontales no antes de los 21 dias. Todo ello siguiendo las indicaciones de la D.F.
Medicién y Abono.
El hormigdn se medird y abonard por metro cubico realmente vertido en obra, midiendo entre caras
interiores de encofrado de superficies vistas. En las obras de cimentacién que no necesiten encofrado se
medira entre caras de terreno excavado. En el caso de que en el Cuadro de Precios la unidad de hormigoén
se exprese por metro cuadrado como es el caso de soleras, forjado, etc., se medird de esta forma por metro
cuadrado realmente ejecutado, incluyéndose en las mediciones todas las desigualdades y aumentos de
espesor debidas a las diferencias de la capa inferior. Si en el Cuadro de Precios se indicara que estd incluido
el encofrado, acero, etc., siempre se considerara la misma medicién del hormigdn por metro cubico o por
metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los servicios y costos de curado de hormigén.

MORTEROS

Dosificacion de morteros.
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Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de obra, indicandose cual ha de emplearse
en cada caso para la ejecucién de las distintas unidades de obra.
Fabricacion de morteros.
Los morteros se fabricaran en seco, continuandose el batido después de verter el agua en la forma vy
cantidad fijada, hasta obtener una plasta homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni
grumos. Salvo en los morteros de cal, en ellos la cal apagada (no se aceptard cal en polvo) se afiadira en
pasta para confeccionar la masa con arena o marmolina u otro tipo de arido indicado en el proyecto. No se
acepta apagar la cal en obra, salvo que ello se haga al menos con 3 meses de antelacién a su uso.
Medicién y abono.
El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicion va incluida en las unidades a las que sirve:
fabrica de ladrillos, enfoscados, pavimentos, etc. En algin caso excepcional se medird y abonara por metro
cubico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u obteniendo un nuevo precio
contradictorio.
Cementos
El cemento empleado podré ser cualquiera de los que se definen en el vigente Pliego de Condiciones para la
recepcion de Conglomerados Hidraulicos, con tal de que sea de una categoria no inferior a la de 250y satisfaga
las condiciones que en dicho Pliego se prescriben. Ademas el cemento debera ser capaz de proporcionar al
hormigdn las cualidades que a éste se exigen en el articulo 102 de la Instruccién EH-88/91 o normas
posteriores. El empleo de cemento aluminoso deberd ser objeto en cada caso, de justificacidon especial,
fijdndose por la Direccidn Facultativa los controles a los que debera ser sometido. En los documentos de
origen figuraran el tipo, clase y categoria a que pertenece el conglomerante. Conviene que en dichos
documentos se incluyan, asimismo, los resultados de los ensayos que previene el citado Pliego, obtenidos en
un Laboratorio Oficial. La preparacién de los morteros de cemento PORTLAND puede hacerse a mano o
maquina. Si el mortero va a prepararse a mano mezclardn, previamente, la arena con el cemento en seco, y
afiadiendo lentamente agua necesaria. El mortero batido a maquina se echara toda la mezcla junta,
permaneciendo en movimiento, por lo menos cuarenta segundos. Se prohibe terminantemente el rebatido
de los morteros.

Los morteros de cemento de uso mas corriente en albafiileria son del tipo 1:3, 1:4 y 1:6, y cuyas
dosificaciones son como sigue:
Mortero de cemento Kg./cemento  M3/arena L./agua

Tipo 1:3 440 0,975 260
Tipo 1:4 350 1,030 260
Tipo 1:6 250 1,100 255

No obstante la determinacién de las cantidades o proporciones en que deben entrar los distintos
componentes para formar los morteros, sera fijada en cada unidad de obra por la Direccién de Obra, no
pudiendo ser variadas en ninguln caso por el Constructor. A este efecto deberad existir en la obra una bascula
y los cajones y medidas para la arena, con los que se puedan comprobar en cualquier instante las proporciones
de aridos, aglomerantes y agua empleados en su confeccion.

Cales

Las cales serdn aérea viva apagada, amasada manualmente, confeccionada a partir de cal grasa apagada
en pasta obtenida mediante apagado de cal aérea viva (preferiblemente calcinada con lefia, cal lefia) por
el procedimiento de fusidn en balsas o fosas con almacenamiento al menos de 4 a 5 semanas, con al menos
un afio de apagado, y arena de rio 0/6 mm., segiin UNE 7.050, confeccionado en obra mediante amasado
mecanico en batidera apropiada, durante la confeccidon de la pasta de cal apagada amasada se aditivan los
pigmentos naturales constituidos exclusivamente por tierras naturales para conseguir el color, incluso
almacenado en recipientes herméticos para su transporte y aplicacion en obra. La cal serd cal aérea pura,
Ca0, con un contenido maximo de 5% de 6xido de magnesio, de tipo |, con un contenido de CaO y MgO
superior al 90%, de tipo CL 90-Q,, de acuerdo con las normas UNE-EN 459-1,2:2011 y 3. Serd servida a la
obra en pasta no se aceptard en polvo, debera presentar certificado de apagado de un afio. La cal grasa
procederd de la calcinacion de las rocas calizas exentas de arcilla, con una proporcién de materias extrafias
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inferior al 5%. El resultado de esta calcinacidon no contendrd caliches ni conglomerados especiales. Sera
inmediatamente desechada toda partida que ofrezca el menor indicio de apagado espontédneo.

Las cales que se utilicen para la confeccion de morteros cumplirdn lo especificado en la norma UNE
correspondiente.

ARGAMASA

La argamasa estara realizada con cal hidraulica de origen natural de tipo NHL 5 segin UNE 41.068 y UNE
EN 459-1:2016 con un contenido del 20% de SiO2+AI203+Fe203 y una resistencia a compresion a los 28
dias de 8.1 N/mm2, junto con una resistencia a la flexién de 1.3 N/mm?2 a los 28 dias de acuerdo con la
norma UNE ENV 459-1:2016 serd de tipo NHL 5, con un contenido de cal util mayor o igual al 3%, y un
mdaximo de 2,6% volumen medio SO3 y 10.2% cal libre. La dosificacién de las distintas mezclas de cal
hidraulica, agua y aridos se realizara segln consta en el presupuesto. No obstante se realizard previamente
a la realizacion de cualquier unidad de obra, un ensayo de dosificacion con estudio tedrico del mismo, asi
como 4 ensayos de resistencia a compresion a los 28 dias. Si no se alcanzaran los valores estipulados en el
proyecto se volverian a realizar las pruebas previas hasta la consecucion de la resistencia establecida.

Se confeccionard en hormigonera de 300 |, y la consistencia serd pldstica.

Se realizard un ensayo quimico de la cal segiin UNE 7094-55 con emision del acta de resultados.
Tras ello se emitird un act de resultados que garantizara la adecuacién de la composicion quimica de la cal
a la exigida en cunato al contenido de SiO2+AI203+Fe203, contenido de SO3 y contenido de cal libre.

Se realizaran al menos 4 ensayos de consistencia que justifiquen la consistencia plastica segun el
cono de Abrams con asiento de 3 a5 cm.

Se realizaran al menos 4 ensayos destructivos de probetas de resistencia a compresion, 2 en la
cimentacion y 2 en los fustes de los muros. En probetas de 15 x 30 cm, fabricadas, curadas y ensayadas a
compresion a 28 dias, segin UNE 83301:91, UNE 83303:84 y UNE 83304:84. Estos ensayos deberdn
justificar que se ha alcanzado la consistencia requerida.

Se realizard un control estadistico de los recubrimientos del acero. Este debera de ser de 70 mm
en fondos vy laterales de cimentacién y de 50 mm en la parte superior de la cimentacién. Y de 30 mm en el
resto de elementos y superficies. Este control estddistico comprendera al menos 5 medidas cada metro
lineal del muro y zapata. Tres medidas en la zapata en fondo, laterales y parte superior aleatoriamente y
dos medidas en cada cara del fuste del muro. Esta medicidn se realizard previamente al hormigonado.

Se presentaran los albaranes de compra de cal y dridos antes de la ejecucidon de la argamasa y
estos deberan cumplir con las exigencias establecidas. Para el acero de armar de tipo inoxidable se
cumplirdn las normas establecidas en la EHE-08.

ENCOFRADOS.

Construccion y montaje.

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, deberan poseer la resistenciay la rigidez
necesarias para que con la marcha prevista de hormigonado y especialmente bajo los efectos dindmicos
producidos por el sistema de compactacion exigido o adoptado, no se originen esfuerzos anormales en el
hormigodn, ni durante su puesta en obra, ni durante su periodo de endurecimiento, asi como tampoco
movimientos locales en los encofrados superiores a los 5 mm. Los enlaces de los distintos elementos o
planos de los moldes seran solidos y sencillos, de modo que su montaje se verifique con facilidad. Los
encofrados de los elementos rectos o planos de mas de 6 m. de luz libre se dispondran con la contra flecha
necesaria para que, una vez encofrado y cargado el elemento, este conserve una ligera cavidad en el
intrados. Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas seran cuidadosamente
rectificados y limpiados. Los encofrados de madera se humedecerdn antes del hormigonado, a fin de evitar
la absorcién del agua contenida en el hormigdn, y se limpiardn especialmente los fondos dejandose
aberturas provisionales para facilitar esta labor.
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Las juntas entre las distintas tablas deberdn permitir el entumecimiento de las mismas por la humedad del
riego y del hormigdn, sin que, sin embargo, dejen escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual
se podrd realizar un sellado adecuado. Planos de la estructura y de despiece de los encofrados
Confeccion de las diversas partes del encofrado
Montaje segun un orden determinado segun sea la pieza a hormigonar: si es un muro primero se
coloca una cara, después la armadura y , por uUltimo la otra cara; si es en pilares, primero la armadura y
después el encofrado, y si es en vigas primero el encofrado y a continuacion la armadura. No se dejaran
elementos separadores o tirantes en el hormigdn después de desencofrar, sobretodo en ambientes
agresivos. Se anotara la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar su desencofrado. El
apoyo sobre el terreno se realizard mediante tablones/durmientes. Si la altura es excesiva para los puntales,
se realizaran planos intermedios con tablones colocados perpendicularmente a estos; las lineas de puntales
inferiores irdn arriostrados. Se vigilara la correcta colocacion de todos los elementos antes de hormigonar,
asi como la limpieza y humedecido de las superficies. El vertido del hormigdn se realizara a la menor altura
posible. Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras
Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante la operacién de vertido y vibrado,
y tener la rigidez necesaria para evitar deformaciones, segun las siguientes tolerancias:
Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10 2
De0.11a0.20
De0.21a0.40
De 0.41a0.60
De 0.61a1.00
Mas de 1.00 10
Dimensiones horizontales o verticales entre ejes
Parciales 20
Totales 40
Desplomes
En una planta 10
En total 30

0 0 b~ w

APEOS Y CIMBRAS.

Construccion y montaje.
Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total propio y el del elemento completo
sustentado, asi como otras sobrecargas accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria,
viento, etc.). Las cimbras y apeos tendran la resistencia y disposicion necesaria para que en ningun
momento los movimiento locales, sumados en su caso a los del encofrado sobrepasen los 5 mm., ni los de
conjunto la milésima de la luz (1/1.000).
Desencofrado y descimbrado del hormigdn.
El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto podrad efectuarse a un dia de
hormigonada la pieza, a menos que durante dicho intervalo se hayan producido bajas temperaturas y otras
cosas capaces de alterar el proceso normal de endurecimiento del hormigdn. Los costeros verticales de
elementos de gran canto no deberdn retirarse antes de los dos dias con las mismas salvedades apuntadas
anteriormente a menos que se emplee curado a vapor. El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista
de las circunstancias y temperatura del resultado; las pruebas de resistencia, elemento de construccion
sustentado haya adquirido el doble de la resistencia necesaria para soportar los esfuerzos que aparezcan
al descimbrar. El descimbrado se hard de modo suave y uniforme, recomendandose el empleo de cunas,
gatos; cajas de arenay otros dispositivos, cuando el elemento a descimbrar sea de cierta importancia.
Condiciones de desencofrado:

No se procederd al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7 dias para los soportes y tres
dias para los demds casos, siempre con la aprobacién de la D.F. Los tableros de fondo y los planos de apeo
se desencofraran siguiendo las indicaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacion de la D.F. Se
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procederd al aflojado de las cuiias, dejando el elemento separado unos tres cm. durante doce horas,
realizando entonces la comprobacion de la flecha para ver si es admisible Cuando el desencofrado sea
dificultoso se regard abundantemente, también se podra aplicar desencofrante superficial. Se apilaran los
elementos de encofrado que se vayan a reutilizar, después de una cuidadosa limpieza

Medicién y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie en contacto con el hormigén, no
siendo de abono las obras o excesos de encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecidén o apeos
necesarios para mantener el encofrado en una posicién correcta y segura contra esfuerzos de viento, etc.
En este precio se incluyen ademas, los desencofrantes y las operaciones de desencofrado y retirada del
material. En el caso de que en el cuadro de precios esté incluido el encofrado la unidad de hormigon, se
entiende que tanto el encofrado como los elementos auxiliares y el desencofrado van incluidos en la
medicién del hormigén.

ARMADURAS.

Colocacion, recubrimiento y empalme de armaduras.

Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos de la INSTRUCCION DE HORMIGON
ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

Medicién y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigdn armado, se abonaran los kg. realmente empleados,
deducidos de los planos de ejecucion, por medicién de su longitud, afiadiendo la longitud de los solapes de
empalme, medida en obra y aplicando los pesos unitarios correspondientes a los distintos didmetros
empleados. En ningln caso se abonara con solapes un peso mayor del 5% del peso del redondo resultante
de la medicion efectuada en el plano sin solapes. El precio comprendera a la adquisicidn, los transportes
de cualquier clase hasta el punto de empleo, el pesaje, la limpieza de armaduras, si es necesario, el doblado
de las mismas, el izado, sustentacion y colocacidon en obra, incluido el alambre para ataduras y separadores,
la pérdida por recortes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.

ESTRUCTURAS DE ACERO.

Descripcion.
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.
Condiciones previas.

Se dispondra de zonas de acopio y manipulacion adecuadas. Las piezas seran de las caracteristicas
descritas en el proyecto de ejecucion. Se comprobara el trabajo de soldadura de las piezas compuestas
realizadas en taller. Las piezas estaran protegidas contra la corrosion con pinturas adecuadas.
Componentes.

Perfiles de acero laminado, Perfiles conformados, Chapas y pletinas, Tornillos calibrados, Tornillos de alta
resistencia, Tornillos ordinarios, Roblones.
Ejecucion.

Limpieza de restos de hormigdn etc. de las superficies donde se procede al trazado de replanteos
y soldadura de arranques

Trazado de ejes de replanteo

Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que asegure su estabilidad
durante el montaje. Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el uso de cizallas
para el corte de chapas. Los cortes no presentardn irregularidades ni rebabas. No se realizaran las uniones
definitivas hasta haber comprobado la perfecta posicion de las piezas. Los ejes de todas las piezas estaran
en el mismo plano. Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de alta resistencia:

Se colocara una arandela, con bisel conico, bajo la cabeza y bajo la tuerca. La parte roscada de la
espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un filete. Los tornillos se apretardn en un 80% en la primera
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vuelta, empezando por los del centro. Los agujeros tendran un didmetro 2 mm. mayor que el nominal del
tornillo.
Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido. Soldeo eléctrico automatico, por
arco en atmosfera gaseosa. Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido
Soldeo eléctrico por resistencia. Se preparardn las superficies a soldar realizando exactamente los
espesores de garganta, las longitudes de soldado y la separacion entre los ejes de soldadura en uniones
discontinuas. Los cordones se realizaran uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones; después de
cada corddn se eliminard la escoria con piqueta y cepillo. Se prohibe todo enfriamiento anormal por
excesivamente rapido de las soldaduras. Los elementos soldados para la fijacion provisional de las piezas,
se eliminaran cuidadosamente con soplete, nunca a golpes. Los restos de soldaduras se eliminaran con
radial o lima. Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procederd a su limpieza y proteccion
antioxidante, para realizar por ultimo el pintado.
Control.
Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas. Se controlara la homologacién
de las piezas cuando sea necesario. Se controlara la correcta disposicién de los nudos y de los niveles de
placas de anclaje.

Medicion.
Se medird por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos despuntes. En cualquier caso se
seguiran los criterios establecidos en las mediciones.
Mantenimiento.
Cada tres afios se realizard una inspeccion de la estructura para comprobar su estado de conservacién y su
proteccion antioxidante y contra el fuego.

ALBANILERIA.

Fabrica de ladrillo.

Los ladrillos se colocan segun los aparejos presentados en el proyecto. Antes de colocarlos se humedeceran
en agua. El humedecimiento deberad ser hecho inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar
sumergidos en agua 10 minutos al menos. Salvo especificaciones en contrario, el tendel debe tener un
espesor de 10 mm. Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la cara buena
perfectamente plana, vertical y a plano con los demas elementos que deba coincidir. Para ello se hara uso
de las miras necesarias, colocando la cuerda en las divisiones o marcas hechas en las miras. Salvo indicacion
en contra se empleard un mortero de 250 kg. de cemento 1-35 por m3 de pasta. Al interrumpir el trabajo,
se quedard el muro en adaraja para trabar al dia siguiente la fabrica con la anterior. Al reanudar el trabajo
se regara la fabrica antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero. Las unidades en angulo se haran
de manera que se medio ladrillo de un muro contiguo, alternandose las hilaras. La medicion se hara por
m2, segun se expresa en el Cuadro de Precios. Se medirdn las unidades realmente ejecutadas
descontandose los huecos. Los ladrillos se colocardn siempre "a restregdn". Los cerramientos de mas de
3,5 m.de altura estardn anclados en sus cuatro caras. Los que superen la altura de 3.5 m. estardn rematados
por un zuncho de hormigén armado

Los muros tendran juntas de dilatacién y de construccion. Las juntas de dilatacion seran las estructurales,
quedaran arriostradas y se sellaran con productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocard una capa de mortero de 1 cm. de espesor en toda la anchura
del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado, se colocara una lamina de barrera antihumedad. En el
encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejard una junta de 2 cm. que se rellenara
posteriormente con mortero de cemento, preferiblemente al rematar todo el cerramiento. Los apoyos de
cualquier elemento estructural se realizardn mediante una zapata y/o una placa de apoyo. Los muros
conservaran durante su construccion los plomos y niveles de las llagas y seran estancos al viento y a la
lluvia. Todos los huecos practicados en los muros, irdn provistos de su correspondiente cargadero. Al
terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las inclemencias del tiempo, se
arriostraran los pafios realizados y sin terminar. Se protegerd de la lluvia la fabrica recientemente
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ejecutada. Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se trabajard mientras esté
helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad suficiente para que la llagay el
tendel rebosen.No se utilizaran piezas menores de % ladrillo. Los encuentros de muros y esquinas se
ejecutardn en todo su espesor y en todas sus hiladas.

Tabicén de ladrillo hueco doble.

Para la construccién de tabiques se empleardn tabicones huecos colocandolos de canto, con sus lados
mayores formando los paramentos del tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso. Se tomaran
con mortero de cemento. Su construccién se hard con auxilio de miras y cuerdas y se rellenaran las hiladas
perfectamente horizontales. Cuando en el tabique haya huecos, se colocaran previamente los cercos que
quedaran perfectamente aplomados y nivelados. Su mediciéon de hard por metro cuadrado de tabique
realmente ejecutado.

Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.

Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicién y ejecucidén andlogas a las descritas
en el parrafo 6.2. para el tabicon.

Tabiques de ladrillo hueco sencillo.

Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucién y medicion andlogas en el parrafo
anterior.

Guarnecido y maestrado de yeso negro.

Para ejecutar los guarnecidos se construiran unas muestras de yeso previamente que serviran de guia al
resto del revestimiento. Para ello se colocardn renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro
aproximadamente sujetdndolos con dos puntos de yeso en ambos extremos. Los renglones deben estar
perfectamente aplomados guardando una distancia de 1,5 a 2 cm. aproximadamente del paramento a
revestir. Las caras interiores de los renglones estaran situadas en un mismo plano, para lo cual se tendera
una cuerda para los puntos superiores e inferiores de yeso, debiendo quedar aplomados en sus extremos.
Una vez fijos los renglones se regard el paramento y se echara el yeso entre cada region y el paramento,
procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, seguiran lanzando pelladas de yeso al paramento
pasando una regla bien recta sobre las maestras quedando enrasado el guarnecido con las maestras.

Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para ser usadas inmediatamente y evitar su
aplicacion cuando este "muerto'. Se prohibird tajantemente la preparacién del yeso en grandes artesas con
gran cantidad de agua para que vaya espesando segln se vaya empleando. Si el guarnecido va a recibir un
guarnecido posterior, quedara con su superficie rugosa a fin de facilitar la adherencia del enlucido. En todas
las esquinas se colocaran guardavivos metalicos de 2 m. de altura. Su colocacién se hard por medio de un
renglon debidamente aplomado que servird, al mismo tiempo, para hacer la muestra de la esquina. La
medicion se harda por metro cuadrado de guarnecido realmente ejecutado, deduciéndose huecos,
incluyéndose en el precio todos los medios auxiliares, andamios, banquetas, etc., empleados para su
construccion. En el precio se incluirdn asi mismo los guardavivos de las esquinas y su colocacién.

Enlucido de yeso blanco.

Para los enlucidos se usaran Unicamente yesos blancos de primera calidad. Inmediatamente de amasado
se extenderd sobre el guarnecido de yeso hecho previamente, extendiéndolo con la Illana y apretando
fuertemente hasta que la superficie quede completamente lisa y fina. El espesor del enlucido serd de 2 a3
mm. Es fundamental que la mano de yeso se aplique inmediatamente después de amasado para evitar que
el yeso este 'muerto’. Su medicién y abono serd por metros cuadrados de superficie realmente ejecutada.
Si en el Cuadro de Precios figura el guarnecido y el enlucido en la misma unidad, la medicién y abono
correspondiente comprendera todas las operaciones y medio auxiliares necesarios para dejar bien
terminado y rematado tanto el guarnecido como el enlucido, con todos los requisitos prescritos en este
Pliego.

Enfoscados, revocos y estucos de cemento o cal.

Los enfoscados de cemento se haran con cemento de 550 kg. de cemento por m3 de pasta, en paramentos
exteriores y de 500 kg. de cemento por m3 en paramentos interiores, empledndose arena de rio o de
barranco, lavada para su confeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual haya de aplicarse.
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En todos los casos se limpiardn bien de polvo los paramentos y se lavaran, debiendo estar himeda la
superficie de la fabrica antes de extender el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente
seca. Las superficies de hormigdn se picaran, regandolas antes de proceder al enfoscado.

Preparada asi la superficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una parte del paramento por
medio de la llana, evitando echar una porcidn de mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extenderd una capa
que se ira regularizando al mismo tiempo que se coloca para lo cual se recogera con el canto de la llana el
mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se volverd a extender una segunda capa, continuando asi
hasta que la parte sobre la que se haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al emprender la nueva
operacion habra fraguado la parte aplicada anteriormente. Sera necesario pues, humedecer sobre la junta
de unién antes de echar sobre ellas las primeras Ilanas del mortero. La superficie de los enfoscados debe
quedar aspera para facilitar la adherencia del revoco que se hecha sobre ellos. En el caso de que la
superficie deba quedar fratasada se dard una segunda capa de mortero fino con el fratas. Si las condiciones
de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la Direccion Facultativa, se humedeceran diariamente
los enfoscados, bien durante la ejecucion o bien después de terminada, para que el fraguado se realice en
buenas condiciones.
Preparacion del mortero:
Las cantidades de los diversos componentes necesarios para confeccionar el mortero vendran
especificadas en la Documentacién Técnica; en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas
en proporcion, se seguiran los criterios establecidos, para cada tipo de mortero y dosificacion, en la Tabla
5 de la NTE/RPE. No se confeccionara mortero cuando la temperatura del agua de amasado exceda de la
banda comprendida entre 52 Cy 402 C.
El mortero se batira hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros de cemento y mixtos se aplicaran
a continuacién de su amasado, en tanto que los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después. Se
limpiardn los Utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nuevo mortero.
Condiciones generales de ejecucion:

Antes de la ejecucién del enfoscado se comprobara que:
-Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del mortero, por la accién lesiva de
agentes atmosféricos de cualquier indole o por las propias obras que se ejecutan simultdneamente.
-Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos previamente cuando el enfoscado
ha de quedar visto.
-Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se halla fraguado cuando se trate de
mortero u hormigodn.

Durante la ejecucion:

Se amasara la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en dptimas condiciones antes
de que se inicie el fraguado; no se admitird la adicion de agua una vez amasado.
Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humedecerd ligeramente este a fin de que no absorba agua
necesaria para el fraguado. En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o no, y para evitar
agrietamientos irregulares, serd necesario hacer un despiezado del revestimiento en recuadros de lado no
mayor de 3 metros, mediante llagas de 5 mm. de profundidad. En los encuentros o diedros formados entre
un paramento vertical y un techo, se enfoscara este en primer lugar. Cuando el espesor del enfoscado sea
superior a 15 mm. se realizara por capas sucesivas sin que ninguna de ellas supere este espesor. Se
reforzaran, con tela metdlica o malla de fibra de vidrio indesmallable y resistente a la alcalinidad del
cemento, los encuentros entre materiales distintos, particularmente, entre elementos estructurales y
cerramientos o particiones, susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela se colocara tensay
fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a ambos lados de la linea de discontinuidad. En tiempo de
heladas, cuando no quede garantizada la proteccion de las superficies, se suspenderd la ejecucién; se
comprobard, al reanudar los trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas. En
tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no esté protegido y las zonas aplicadas se
protegeran con lonas o plasticos.
En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy expuestas al sol y/o a vientos muy secos
y calidos, se suspendera la ejecucion.

Después de la ejecucion:
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Transcurridas 24 horas desde la aplicacion del mortero, se mantendra humeda la superficie
enfoscada hasta que el mortero haya fraguado. No se fijardn elementos en el enfoscado hasta que haya
fraguado totalmente y no antes de 7 dias.

Formacién de peldafios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemento.

AGUAS

En general podran ser utilizadas, tanto para el amasado como para el curado de hormigén en obra,
todas las aguas mencionadas como aceptables por la practica.

Cuando no se posean antecedentes de su utilizacion o en caso de duda, deberan analizarse las aguas
y, salvo justificacién especial de que no alteren perjudicialmente las propiedades exigibles al hormigon,
deberdn rechazarse todas las que tengan un PH inferior a 5. Las que posean un total de sustancias disueltas
superior a los 15 gr. por litro (15.000 PPM); aquellas cuyo contenido en sulfatos, expresado en SO, rebase 14
gr. por litro (1.000 PPM); las que contengan idncloro en proporcion superior a 6 gr. por litro (6.000 PPM); las
aguas en las que se aprecia la presencia de hidratos de carbono vy, finalmente las que contengan sustancias
organicas solubles en éter, en cantidad igual o superior a 15 gr. por litro (15.000 PPM).

La toma de muestras y los analisis anteriormente prescritos, deberan realizarse en la forma indicada
en los métodos de ensayo UNE 72,36, UNE 72,34, UNE 7130, UNE 7131, UNE 7178, UNE 7132 y UNE 7235.

Aquellas que se empleen para la confeccion de hormigones en estructura cumpliran las condiciones
que se exigen en la Instruccion EH-88/91.

ARENAS

La cantidad de sustancias perjudiciales que pueda presentar la arena o drido fino no excedera de los
limites que se indican en el cuadro que a continuacion se detalla.

Cantidad maxima en
% del peso total de
la muestra.

Terrones de arcilla............... 1,00

Determinados con arreglo al método
ensayo UNE 7133.........ccce

Material retenido por el tamiz
0,063 UNE 7050y que flota en un
liquido de peso especifico 2...... 0,50

Determinado con arreglo al método
de ensayo UNE-7244................

Compuestos de azufre, expresados
en SO y referidos al arido seco 4

Determinados con arreglo al método
de ensayo indicado en la UNE 83.120 0,4

GRAVA PARA HORMIGONES Y ARGAMASAS
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La cantidad de sustancias perjudiciales que puedan presentar las gravas o arido grueso no
excedera de los limites que se indican en el cuadro siguiente:
Cantidad méxima de
% del peso total de
la muestra.

Terrones de arcilla............... 0,25
Determinados con arreglo al método

de ensayo UNE 7133................

Particulares blancas.............. 5,00
Determinados con arreglo al método

de ensayo UNE 7134................

Material retenido por el tamiz 0,063
UNE 7050y que flota en un liquido

de peso especifico 2. 1,00
Determinados con arreglo al método de

ensayo UNE 7244....................

Compuesto de azufre, expresados en

SO vy referidos al acido seco.

Determinados con arreglo al método de

ensayo indicado en la UNE 83,120.... 0,4

El arido grueso estara exento de cualquier sustancia que pueda reaccionar perjudicialmente con los
alcalis que contenga el cemento. Su determinacion se efectuara con arreglo al método de ensayo UNE 7137.
En el caso de utilizar las escorias siderurgicas como arido grueso, se comprobara previamente que son
estables, es decir, que no contengan silicatos inestables ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se
efectuard con arreglo al método de ensayo UNE 7234.

Tanto las arenas como la grava empleada en la confeccion de hormigones para la ejecucion de
estructuras deberdn cumplir las condiciones que se exigen en la instruccién EHE-08.

PINTURAS Y BARNICES.

Todas las sustancias de uso en pintura seran de superior calidad. Los colores preparados reuniran las
condiciones siguientes:

a) Facilidad de extenderse y cubrir las superficies a que se apliquen.

b) Fijeza en la tinta o tono.

c) Insolubilidad del agua.

d) Facilidad de incorporarse y mezclarse en proporciones cuales quiera con aceites, colas, etc...

e) Inalterabilidad a la accidon de otros colores, esmaltes o barnices.

Los aceites y barnices, a su vez, responderan a la calidad siguiente:

a) Serdn inalterables a la accion de los agentes atmosféricos.

b) Conservaran y protegeran la fijeza de los colores.

c) Acusaran transparencia y brillo perfectos, siendo rapido su secado.

Los materiales de origen industrial deberan cumplir las condiciones funcionales y de calidad fijadas
en la NTE-Pinturas, y las normas UNE que en ella se indican, asi como otras disposiciones urgentes, relativas
a la fabricacion y control industrial.

MATERIALES PARA IMPERMEABILIZACION

Los materiales de tipo bituminoso que se utilicen en la ejecucién de impermeabilizaciones cumplirdn
las especificaciones reflejadas en los capitulos Il al V, ambos inclusive, de la Norma MV.301 y modificaciones
posteriores integradas en el CTE.Los fabricantes cumplimentardn lo que se especifica en esta Norma o
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posteriores en cuanto a la designaciéon de sus productos y garantizaran que el material que suministran
cumple todas las condiciones que corresponden a la clase designada.

Los materiales que no sean de tipo bituminoso, cumplirdan con la Normativa actual, y deberan estar
en posesion de Documento de Idoneidad Técnica acreditativa de su bondad para el comportamiento que se
le requiere. Asimismo el Contratista presentara Certificado de Garantia de que el producto cumple con los
ensayos que amparan el Documento de Idoneidad. Por otro lado se tendran muy en cuenta las
determinaciones del presupuesto y las instrucciones de instalacion, disposicién, remate y acabado.
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TORREMOCHA (CACERES)

RELACION ESQUEMATICA DE MATERIALES CON ESPECIFICACION DE LA NORMA QUE DEBEN CUMPLIR CON UN

CARACTER NO LIMITATIVO SOBRE LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTE PLIEGO.-

MATERIAL PLIEGO, NORMA O INSTRUCCION CALIDAD OBSERVACIONES
QUE DEBE SEGUIR.

Rellenos generales y con material ORDEN FOM/1382/2002

filtrante.

Tuberia porosa. | 0C 326/00 ART.420

Hormigones y sus componentes EHE-08 Segin se especifica en las

Especificacio-nes de Control de
Calidad del Proyecto.

Barras de acero para armaduras de
hormi-gén armado.

EHE-08, Normas UNE36.068:2011
y 36.065:2011

Segin queda definida en las
Especificacio-nes de Control del
Proyecto.

Mallazo electrosol- dado para EHE-08 Segin queda defini- da en las
armadu-ras de hormigon ar-mado. Especifica-ciones de Control del
Proyecto.
Forjados. EHE-08 Sobrecarga de uso de acuerdo con Serd elegido por el Constructor

las Especificaciones del Proyecto.

pero de-bera ser aprobado por la
Direccion fa-cultativa de la Obra'y
Organizacion de Control.

Acero laminado

EHE-08, CTE DB SE-A, EA-95

$235,5275,5355,5450

Electrodos para unio-nes soldadas. UNE-14001 Adecuada al material de unién y Serd elegido por el Constructor
posicién de soldeo. pero de-bera ser aprobado por la
Direccion fa-cultativa de la Obra 'y
Organizacion de Control.
Ladrillo macizo, para fabricas de UNE-41004 vy PIET-70 MV- Macizo o perforado Calidad 12 R-
cerra-miento cara vista. 201/1972 100 kg./cm?2.

Ladrillo hueco.

UNE-41004 y PIET-70 NBE-FL-90
UNE-67019-86/2R RL-88

Calidad 22 R-80  kg./cm2.

Yesos. NTE-RPG-1974, NTE-PTP-1975. Calidad 12, blanco. Calidad 23,
negro.
Cubiertas. MV-301/1970, NTE/QAN Segun Especificacio-nes del

NTE/QAT, NTE/QAA. NTE/QTF,
NTE/GTG, NTE/QTL, NTE/QTP,
NTE/QTS, NTE/QTT, NTE/QTZ.

Proyecto.

Pavimento asfaltico

PG-31975, MOP  MTE/RSI.

Segun Especificacio-nes del
Proyecto.

Baldosas de cemen-to

UNE-41003, NTE/RSB

Losetas o losas de 12 calidad, color.

Terrazo en piezas

UNE-41008, NTE/RST

Baldosas. 12 Calidad

Se requerira la apro- bacion por
parte de la Direccion de Obra.

Terrazo lavado.

NTE/RST.

40x40 Calidad 12.

Se requerira la apro- bacion por
parte de la Direccion de Obra.

Azulejos. UNE-24007, NTE/RPA Calidad 12. Blanco 15x15. Calidad Segun Especifica-cion de Proyecto
22, Blanco 15x15. y seglin su uso.
Gres. NTE/RPA Se requerirad la apro- bacién por
parte de la Direccion de Obra.
Parquet. | UNE 56808, 56809 y 56810.

) (eousi

CACERES Red de Municipios Sostenibles

DOCUMENTO 3: PLIEGO DE CONDICIONES 44

UNION EUROPEA




A\

DIPUTACION DE CACERES

Fondo Europeo de
Desarrollo Regional

UNION EUROPEA

URL de verificacion: ht t ps: / / obr as. di p- cacer es. es/ proyect os/ csv/ SUPOFFOCLS00DAJ Y1 DHCMDFF23FN75XK

FIRMADO POR:

PAGINA: 45/58

FECHA: 13/03/2023 14:47

CODIGO SEGURO DE VERIFICACION SUPOFFOCLS00DAJY1DHCMOFF23FN75XK

MANUEL VIOLA NEVADO

Una manera de hacer Europa

RESTAURACION DEL ANTIGUO PUENTE GRANDE SOBRE EL RiO SALOR N2 de obra: 2021/54/007

TORREMOCHA (CACERES) Cdédigo FEDER: 2014 EDUSI RMSC L4-07-01
Madera para carpin-teria de PIET/70, NTE/FCM, NTE/PPM. Material seguin Es- pecificacion de Deberd ser aproba-do por el
huecos. Pro yecto. Director de Obra.

Material para car- pinteria PIET/70, NTE/FCA. NTE/FC), Aluminio Se requerirad la apro- bacién por
metalica. NTE/PPA parte de la Direccion de Obra.
Vidrios. PIET/70, NTE/FVE NTE/FVP, Segun especifica- cion de Proyecto.

NTE/FVT,UNE-43015, NTE/PPV.,

Pinturas y barnices.

Normas UNE GRU-PO 48

Segun especifica-ciéon de otras
partes de Proyecto.

Barandillas

Seran de acero de calidad A-42B de
acuerdo con CTE DB SE-A, EA-95
Todos estos elementos se-ran
protegidos por galvanizado en ca-
liente cuyo espesor de capa no
sera in-ferior a 30 mm. o pintura a
base de dos manos de antioxi-
dante y dos de es-malte. Realizado
el ensayo de uniformi-dad del
galvanizado de acuerdo con las
normas ATEG, debe-rad conducir a
resulta-dos positivos. Tanto en lo
que respeta a su fijacion como al
elemento, el su mini-strador
debera faci-litar la justificacion de
que es susceptible de soportar una
ac-cién de 200 kg./ml. aplicada en
la posi- cion més desfavora-ble.

Impermeabilizante de tradds.

PG-3 1975 MOP Norma Grupo 41.

Componentes de ins- talaciones

Normativa de Sello de

Acordes con la Espe- cificacion del

fonta-neria.

y Normas UNE relacionadas.

Eléctri-cas. Conformidad a Normas AEE y Regla- mento Electrénico de Baja
NormasUNE relacio-nadas  con Tension.
estas ins-talaciones. Norma NTE:
-|EB.-IEP. -IEF. -IEL

Componentes de la instalacion de Norma NTE: - IFC, IFA, IFF, IFR,

Componentes de la instalacion
Sa- neamiento.

de

Normas NTE: - ISS, y Normas UNE
rela-cionadas.

Componentes de la Instalacion de Norma NTE: - ICC, ICR. Y normas
Cale-faccion. UNE relacionadas. Las
instalaciones por energia eléctrica
0 aire, deberan ser consideradas
en sus distintos aspectos.
REPLANTEO

Los replanteos, trazados, nivelaciones y demads obras previas, se efectuaran por el Contratista de
acuerdo con los datos del proyecto, planos, medidas, datos u érdenes que se faciliten, realizando el mismo,
con el maximo cuidado, de forma que no se admitiran errores mayores de 1/500 de las dimensiones genéricas,
asi como de los margenes de error indicados en las condiciones generales de ejecucion del resto de las
unidades de obra. La Direccién Facultativa controlara todos estos trabajos a través de Arquitecto Director,
Aparejador o persona indicada al efecto, si bien, en cualquier caso, la Contrata serd totalmente responsable
de la exacta ejecucion del replanteo, nivelacidn, etc...La Contrata proporcionara personal y medios auxiliares
necesarios para estos operarios, siendo responsable por las modificaciones o errores que resulten por la
desaparicién de estacas, sefiales o elementos esenciales establecidos.
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REVESTIMIENTOS Y PAVIMENTOS.

Los distintos revestimientos y pavimentos vendran definidos en las unidades de mediciones, y en
cuanto a su ejecucion se regiran por las Normas Tecnoldgicas correspondientes.

Los paramentos interiores guarnecidos de yeso negro maestreado se realizardn con maestras cada
2 metros y en los dngulos y esquinas se realizardn maestras dobles a fin de que se salgan rectos los vivos y
rincones. Sobre el guarnecido se hara el tendido de llana con yeso blanco tamizado, lavandolo después
perfectamente. Los enfoscados se haran con mortero de cemento en proporcién indicada en la unidad de
obra y de la misma forma que los tendidos. Los revocos pétreos se haran con arena de rio, cemento y arido
de piedra de marmol, quitando la capa de cemento superficial una vez fraguada dejando a la vista el grano de
piedra. Los nevados a la cal, se haran mezclando la cal apagada con arena de grano grueso. Todos los
revestimientos tanto en paredes como en techos serdn resistentes a las heladas en funciéon de sus
caracteristicas.

Los alicatados y pavimentos seran los indicados en las definiciones y mediciones, cumpliéndose las
calidades por parte de las casas suministradoras de acuerdo con las normas exigibles. Previa a su colocacion
se hard un replanteo para comprobar el despiece y asi evitar las juntas complicadas y roturas, exigiéndose en
su ejecucion, uniformidad, horizontalidad o verticalidad seglin los casos y planeidad, desenchandose las
bolsas, coqueras y piezas rotas. En la colocacion de los rodapiés se cuidaran de que coincidan las juntas de
éstos y la de los pavimentos. En los casos de enrastrelados, enmoquetados y otros pavimentos continuos no
se colocardn los pavimentos y revestimientos hasta pasados diez dias de estar ejecutada la solera y capa
niveladora, para evitar humedades. En todos los casos antes de la ejecucion definitiva se presentard a la
Direccién Facultativa una muestra con una superficie minima de 1 m?. tanto para revestimientos como en
pavimentos sin cuyo requisito no seria dada por valida la ejecucién de aquellos.

CANTERIA'Y PIEDRA ARTIFICIAL.

Las fabricas de mamposteria se ejecutardn en forma que los muros queden perfectamente
aplomados, con aristas verticales debiendo emplearse en su construccion piedras de dimensiones apropiadas
y llevando ademds pasadores para su mejor trabazon en las fabricas. Las partes de silleria, si son lisas,
aplantilladas o decoradas, asi como los chapados, se ajustaran a las respectivas memorias. Su asiento se hara
en cuilas de maderay el recibido con lechada de cemento muy claro, dejando orificios para salida de aire. Los
morteros tendran la proporcién fijada en presupuesto.

CARPINTERIA DE ARMAR, DE TALLER Y METALICA.

Todos los elementos de carpinteria de armar que se empleen han de tener las dimensiones y
escuadrias necesarias para cumplir las condiciones de resistencia que hayan de soportar.

La carpinteria de taller y metdlica comprendera las diversas clases de tipos de puertas, balcones,
ventanas y demads que se faciliten en la memoria. Las espigas, acopladuras, molduras, tableraje y demas
elementos, cumplirdn las normas precisas en grueso, dimensiones y demas aspectos. Los contracercos en
madera seran de un minimo de 4x7 ¢ 4x11, segun pertenezcan a tabique o tabicdn, llevando los cabeceros
cogote no inferior a 7 cm. No se admitiran nudos soltadizos, resquebrajaduras, y uniones encoladas, asi como
golpes de obra, etc.., exigiéndose el lijado de fabrica en caso de madera y miniado en metdlica y la total
terminacion de lijado, pintura o barnizado para su certificacion como unidad ejecutada. Los herrajes de colgar
y seguridad tendran las dimensiones y caracteristicas apropiadas a las superficies y peso de las hojas segun
las normas a aplicar. Los zdcalos, jambas y tapajuntas serdn de las dimensiones y caracteristicas adecuadas,
segun los planos de detalle exigiendo las mismas condiciones que para el resto de la carpinteria de taller.

TRABAJOS DE REMATE, DECORACION Y VARIOS.

Todos los trabajos de remate en sus diversas clases de pavimento, solados, alicatados, etc... se
ejecutaran dentro de las calidades en los materiales que se expresan, con arreglo a las condiciones minimas
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establecidas en los Pliegos Generales. Los trabajos de decoracién en piedra artificial, yesos, escayolas, etc..,
con las mejores calidades y con arreglo a las muestras ejecutadas y a los detalles elegidos. Las obras de pintura
se haran con la clase de materiales que se especifiquen en medicion, llevando como minimo una mano de
imprimacion y dos de color que se designe, previa aprobacién de las muestras que para cada caso se exijan.
Cuantas obras se han mencionado y aquellas otras que fuese menester ejecutar, se ajustaran en su ejecucion
a las mejores practicas, y siempre a las instrucciones que se dictan por la Direccidon o sus Auxiliares Técnicos
de las obras. Todas las memorias de estructura e instalaciones, conjuntamente con la de materiales, forman
asimismo parte del Pliego de Condiciones, en cuanto a los oficios respectivos se refiere.

AYUDAS.

El Contratista queda obligado a realizar los trabajos de ayudas contratados porcentualmente o
especificados en el presupuesto de contrata, justificando en ambos casos a través de partes de trabajo los
costos que han supuesto las mismas en caso de alcanzar las cifras presupuestadas, las diferencias se
descontardn de las certificaciones o de la liquidacion final. En caso de superarse las previsiones recogidas en
contrato el contratista no tendrd derecho a reclamar cantidad adicional alguna.

Se consideran ayudas las siguientes:

- Apertura de cierre y de rozas.

- Pasos en muros y forjados.

- Andamiaje necesario, comprendiendo su montaje, desmontaje y desplazamiento.

- Mano de obra y maquinaria mecdnica para la descarga y desplazamiento de los materiales pesados
de la obra.

- Fijacion de muros de madera o metalicos, bien sea en obras de fabrica o en falsos techos de
escayola, etc...

- Instalaciones de puntos de luz, fuerza y agua, necesarios para la ejecucion de las instalaciones.

Por el contrario no se consideran ayudas de albafiileria aquellos trabajos que puedan ser medibles
como unidades de obray que recogemos a continuacion.

- Excavaciones y rellenos.

- Construccion de barricadas.

- Pozos, aljibes, etc...

- Alineaciones de ventilacion, o conductos en obras de fabrica.

- Repuestos para inspeccion.

ESPECIFICACIONES SOBRE EL CONTROL DE CALIDAD.

Como comprobacién de calidad de los materiales y de su ejecucion a lo preceptuado en este Pliego, podra
exigir el que los citados materiales sean ensayados con arreglo a las instrucciones de ensayo en vigor. En
general, podran realizarse en la misma obra, pero en caso de duda, a juicio del Director de obra, se realizaran
los ensayos en Laboratorios Oficiales y los resultados obtenidos en éstos seran los definitivos. El Director de
obra, podra, por si o por Delegacién, elegir los materiales que han de ensayarse, asi como presenciar su
preparacion y ensayo, corriendo todos estos gastos a cargo del Contratista. Independientemente el
Constructor debera llevar a su cargo y bajo su responsabilidad el Control de Calidad de produccién. El
Constructor debera facilitar, a su cargo, al Laboratorio de Control designado por la Propiedad, las muestras
de los distintos materiales necesarios, para la realizacion de los ensayos que se relacionan, asi como aquellos
otros que estimase oportuno ordenar la Direccion Facultativa. Con el fin de que la realizacion de los ensayos
no suponga obstaculo alguno en la buena marcha de la obra, las distintas muestras de materiales se
entregaran con antelacion suficiente, y que como minimo sera de 15 dias mas el propio tiempo de realizacién
del ensayo. Por lo que respecta a los controles de ejecucion sobre unidades de obra, bien en periodo
constructivo, bien terminadas, el Constructor facilitara al Laboratorio de Control todos los medios auxiliares y
mano de obra no cualificada, que precise para la realizacién de los distintos ensayos y pruebas.

En los cuadros que se acompafian, se detalla una relacién de materiales con especificacion de los
controles a realizar, y su intensidad de muestreo, en su grado minimo. El incumplimiento de cualquiera de las
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condiciones fijadas para los mismos conducira al rechazo del material en la situacién en que se encuentra, ya
sea en almacén, bien acoplado en la obra, o colocado, siendo de cuenta del Constructor los gastos que
ocasionase su sustitucion. En este caso, el Constructor tendra derecho a realizar a su cargo, un contraensayo,
que designara el Director de Obra, y de acuerdo con las instrucciones que al efecto se dicten por el mismo.
En base a los resultados de este contraensayo, la Direccion Facultativa podra autorizar el empleo del material
en cuestion, no pudiendo el Constructor plantear reclamacion alguna como consecuencia de los resultados
obtenidos del ensayo origen. Ante un supuesto caso de incumplimiento de las especificaciones, y en el que
por circunstancias de diversa indole, no fuese recomendable la sustitucién del material, y se juzgase como de
posible utilizacién por parte de la Direccidn Facultativa, previo el consentimiento de la Propiedad, el Director
de Obra podra actuar sobre la devaluacién del precio del material, a su criterio, debiendo el Constructor
aceptar dicha devaluacion, si la considera mas aceptable que proceder a su sustitucién. La Direccidn
Facultativa decidird si es viable la sustitucién del material, en funcién de los condicionamientos de plazo
marcados por la Propiedad.

CUADRO DE MATERIALES CON ESPECIFICACION DE CONTROLES A REALIZAR Y SU INTENSIDAD DE
MUESTREO.-

UNION EUROPEA

I MATERIAL CONTROLES A REALIZAR INTENSIDAD DE MUESTREO

**CIMENTACION**

Agua de cimentacion. Ensayo sobre agresividad. 1 Ensayo por obra.

Terreno de cimentacion. De acuerdo con sus caracte- risticas. 1 Ensayo por obra.

Hormigén. Segun EHE-08 Realizado por Laboratorio homologado, segun
las  ca-racteristicas del proyecto y el nivel

normal.

**SANEAMIENTO**

**ESTRUCTURA**

Estructura de hormigén

a) Cemento.

b) Hormigones.

c) Barras lisas para hor- migén armado.

d) Barras corrugadas para hormigén armado.

**ESTRUCTURA METALICA**

a) Acero laminado.

b) Electrodos para solda- dura.

) (eousi
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Comprobacion de las carac-teristicas de la
tuberfa. Ensayo de flexion longitudi- nal (caso de
que latuberia este situada a una cota su- perior
a-3m.).

Segun EHE-08

Seguln EHE-08 para el nivel correspondiente.

Certificado de calidad del fa-bricante segiin EHE-
08 Segun UNE-36097

Certificado de calidad del fabricante segtin EHE-
08 .Seglin UNE 36088

EHE-08, CTE DB SE-A, EA-95.

Identificacién de marcas de calidad y aptitud
para bal-deo. Segiin UNE-14001.

1 Ensayo por obra (cada ensayo consta de 3 de-
terminaciones). 1 Ensayo por obra (cada ensayo
consta de 3 determinaciones).

1 Ensayo de caracteristi- cas fisicas, quimicas y
me-canicas al comienzo de la obra.l Ensayo
cada tres meses de obra, y no menos de tres
ensayos durante la obra, de caracteristicas fisi-
cas y mecdnicas, pérdida al fuego y residuo
insoluble.

Realizacion  por parte del Laboratorio
homologado del control de hormigones para
un nivel de control normal. Dos tomas de cuatro
pro-betas por lote de 500 m2. y 4 medidas de
consistencia en Cono de Abrams por lote.

Para nivel normal. 2 ensayos por didmetro
empleado en cada obra.

Para nivel normal. 2 ensayos por diametro
empleado en obra.

1 ensayo de acuerdo con normas UNE por ¢/20
Tn.a traccion.

1vezalcomienzodela ejecucion o siempre que
se plantee un cambio de electrodo.
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c) Soldadura.

**FORJADOS**

**ALBANILER[A**

- Blogues y ladrillos.

- Yesos.

- Morteros.

CHAPADOS Y SOLADOS

- Azulejos.

PINTURAS GALVANIZADAS

(Placa cubierta)

CARPINTERIA

VIDRIERIA

IMPERMEABILIZANTES

MATERIALES DE INSTA-LACIONES

) (eousi
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Control de equipos instaladosy soldaduras en
taller, y en obra.

Certificado de calidad del fabricante,
comprobacion de médulo y tipo de forjado.

Resistencia a compresion.

Absorcion.

Heladicidad.

Eflorescencias.

Principio y fin del fraguado.

Finura molido.

Resistencia a compresion del mortero.

Consistencia. Aptitud de la arena para su
empleo.

Certificado de calidad del fabricante. Segin UNE
24007.

Certificado de calidad del fabricante. de
densidad apa-rente.Segun UNE-7007.

Determinacion Segun UNE-7008.
Determinacion Del coef. absorcion del agua.

Seglin UNE-7015. Ensayo desgaste por
rozamiento.

Seglin UNE-7033. Ensayo de heladicidad y
permeabilidad.

Segun UNE-7034. Determi-nacion resistencia a
flexion y al choque.

Segun Normas ATEG. Espesor de Cinc.
Uniformidad.

Control dimensional.

Control dimensional.

Planeidad.

Verificacion de certificado de origen.
Contenido de betdn.

Peso de ldmina.

Resistencia a traccion.

Ensayo de tubos de conducto de instalaciones

de fonta- neria y calefaccion. Certifi-cado de
calidad del fabri- cante.

En taller una vez al co- comienzo de la
ejecucion.En obra de acuerdo con el volumen a
ejecutar.

1 ensayo a cargo de ser-vicio de médulo de forja
do tipo significativo em pleado en obra.

3 ensayos por suministrador.
3 ensayos por suministrador.

3 ensayos por suministrador.

1 ensayo por obra.
1 ensayo por obra.

Uno por mes.

3 ensayos por obra.

3 ensayos por obra

3 ensayos por obra.

3 ensayos por obra.

3 ensayos por obra

3 ensayos por obra.

1 ensayo por tipo.
1 ensayo por tipo.
1 ensayo por tipo.
1 ensayo por tipo.

1 ensayo por tipo.

1 ensayo cada 5.000 m2.
1 ensayo cada 5.000 m2.
1 ensayo cada 5.000 m2.

3 ensayos por edificio.
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MEDICION, VALORACION Y ABONO DE LAS UNIDADES DE OBRA.

Condiciones generales de medicion, valoracion y abono de las unidades de obra.

Criterios de aplicacién general.

a) La medicidn de las distintas unidades de obra se realizard conforme se indica en los cuadros de precios.

b) El valor de la obra se obtendra multiplicando dicha medicién expresada en sus correspondientes unidades
por e precio unitario de la partida correspondiente que figura en los cuadros de precios numeros 1y 2.

c) Las obras se abonaran alos precios que figuran en los cuadros de percios nimeros 1y 2, donde van incluidos
todos los gastos para la correcta ejecucién y terminacion.

El abono de la obra ejecutada se realizara mensualmente mediante certificacién expedida por la Direccidn
Técnica.

En todo caso, se estard a lo establecido en los art. 102 Precios y 240. Certificaciones y abonos a cuenta de la
LCSP 9/2017.

Es también de plena aplicacién lo preceptuado en el capitulo Il del P.C.A.G.

-Unidades de medicién utilizadas.

Con caracter general todas las unidades de obra se mediran y abonaran por su volumen, por su superficie,
por metro lineal, por kilogramo o por unidad, de acuerdo a como figuren especificadas en el cuadro de precios
n? 1. Para las unidads nuevas que puedan surgir y para las que sea precisa la redaccién de un precio
contradictorio, se especificara claramente al acordarse éste, el modo de abono; en otros casos, se estara en
lo admitido por la practica habitual o costumbre de la construccion.

Las unidades que hayan de quedar ocultas o enterradas, deberdn ser medidas antes de su ocultacion. Si la
medicién no se efectud a su debido tiempo, serdn de cuenta del Contratista las operaciones necesarias para
llevarlas a cabo posteriormente.

-Excesos de obra.

Si el Contratista construye mayor volumen de cualquier clase de fabrica que el correspondiente a los dibujos
que figuran en los planos del proyecto o de sus reformas autorizadas (ya sea por verificar mal la excavacion,
por error, o por cualquier otro motivo), no le serd de abono el exceso de obra. Si a juicio del Director obra,
ese exceso de obra resultase perjudicial, el Contratista tendra la obligacion de demoler la obra a su costa y
rehacer nuevamente con las dimensiones debidas.

En el caso de que se trate de un aumento excesivo de excavacién que no pueda subsanarse con la demolicion
de la obra ejecutada, el Contratista quedara obligado a corregir ese defecto de acuerdo con las normas que
dicte el Director de obra (relleno con mamposteria, hormigon, inyecciones de lechada de cemento, etc.), sin
gue tenga derecho a exigir indemnizacion alguna por estos trabajos.

Sin embargo los excesos de obra que la Direccion Facultativa defina por escrito como inevitables, se abonaran
a los precios que para las unidades realizadas figuren en el Contrato. Cuando ello no sea posible, se
establecerdn los oportunos precios contradictorios.

- Instalaciones y equipos de maquinaria.

Los gastos correspondientes a instalaciones de obra y equipos de maquinaria se consideraran incluidos en los
precios de las unidades correspondientes, y en consecuencia, no seran abonados separadamente.

- Medicién por pesaje directo.

Cuando por alguna unidad de obra, se indique en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares la
necesidad de pesar materiales directamente, el Contratista debera situar, en los puntos que designe el
Director obra las basculas o instalaciones necesarias, debidamente contrastadas para efectuar las mediciones
por peso requeridas, su utilizacion debera ir precedida de la correspondiente aprobacién del citado Director
de obra.

-Precios.

Siempre que no se diga otra cosa en la justificacion de Precios o en este Pliego de Condiciones, se consideraran
incluidos en los precios del Cuadro de Precios n2 1, los agotamientos, las entibaciones, los transportes
sobrantes, la limpieza de las obras, los medios auxiliares y todas las operaciones y materiales necesarios para
terminar perfectamente la unidad de obra de que se trate.

-Abono de obra incompleta pero, aceptable.
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Cuando por cualquier causa fuese menester valorar obra incompleta, pero aceptable a juicio del Director de
obra, se aplicard en general los precios y descomposiciones del cuadro n2 2, sin que pueda pretenderse la
valoracién de cada unidad de obra descompuesta en forma distinta a la estipulada en dicho cuadro; no
teniendo derecho el Contratista a reclamacion alguna fundada en insuficiencia de los precios, o en la omision
de cualquiera de los elementos que los constituyen.

- Partidas alzadas.

Las partidas alzadas “para imprevistos”, “a justificar" se valorardn mediante una descripcion detallada de las
obras acometidas. No pudiendo superar la cantidad prevista en el proyecto. Podran abonarse al contratista
por porcentajes de la misma durante el transcurso de la obra.

Atribucion que confiere a este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, el parrafo primero del art. 154
del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas. Real Decreto 1098/2001.
Las de "abono integro" se abonaran al Contratista por su importe total, al finalizar la unidad de obra a que se
refieran.

4.2.9.- Baja de subasta.

A todos los precios indicados del cuadro n? 1 se les aplicard la baja de subasta, si la hubiera.

ALCANCE DE LOS PRECIOS.

El precio de cada unidad de obra afecta a obra civil y/o instalacién, equipo, maquina, etc..., abarca:

Todos los gastos de extraccion, aprovisionamiento, transporte, montaje, pruebas en vacio y carga,
muestras, ensayos, control de calidad, acabado de materiales, equipos y obras necesarios, asi como las ayudas
de albafiileria, electricidad, fontaneria y de cualquier otra indole que sean precisas. Todos los gastos a que dé
lugar el personal que directa o indirectamente intervengan en su ejecucién y todos los gastos relativos a
medios auxiliares, ayudas, seguros, gastos generales, gravamenes fiscales o de otra clase e indemnizaciones
0 abonos por cualquier concepto, entendiendo que la unidad de obra quedara total y perfectamente
terminada y con la calidad que se exige en el proyecto, y que, en todo caso, tiene el caracter de minima. No
se podra reclamar, adicionalmente a una unidad de obra, otras en concepto de elementos o trabajos previos
y/o complementarios, a menos que tales unidades figuren medidas en el presupuesto.

RELACIONES VALORADAS.

Por la Direccién Técnica de la Obra se formaran mensualmente las relaciones valoradas de los
trabajos ejecutados, contados preferentemente "al origen". Descontando de la relacién de cada mes el total
de los meses anteriores, se obtendrd el volumen mensual de la Obra Ejecutada. El Constructor podra
presenciar la toma de datos para extender dichas relaciones valoradas, disponiendo de un plazo de seis dias
naturales para formular las reclamaciones oportunas; transcurridos los cuales sin objecidon alguna, se le
reputara total y absolutamente conforme con ellas. Para el cbmputo de este plazo se tomara como fecha la
de la medicion valorada correspondiente. Estas relaciones valoradas, por lo que a la Propiedad y Direccién
Facultativa se refiere, sélo tendran caracter provisional, no entrafiando aceptacion definitiva ni aprobacion
absoluta.

OBRA QUE TIENE DERECHO A PERCIBIR EL CONSTRUCTOR.
El Constructor tiene derecho a percibir el importe a Precio de Presupuesto o Contradictorios, en su
caso, de todas las unidades que realmente ejecute, sean inferiores, iguales o superiores a las consignadas en

el Proyecto salvo pacto en contrario siempre que respondan a éste o lo hayan sido expresamente ordenadas
por escrito por la Direccién Técnica, seguin ha quedado establecido en el articulo correspondiente.

PAGO DE LAS OBRAS.
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El pago de las obras se verificard por la Propiedad contra certificacion aprobada, expedida por la
Direccion Facultativa de ellas. Los pagos dimanantes de liquidaciones tendran el caracter de anticipos "a
buena cuenta", es decir, que son absolutamente independientes de la liquidacion final y definitiva de las obras,
guedando pues sujetas a rectificacion, verificacién o anulacion si procedieran. En ningln caso salvo en el de
rescision, cuando asi convenga a la Propiedad, serdn a tener en cuenta, a efectos de liquidacién, los materiales
acopiados a pie de obra ni cualesquiera otros elementos auxiliares que en ella estén interviniendo. Seran de
cuenta del Constructor cuantos gastos de todo orden se originen a la Administracion, a la Direccién Técnica o
a sus Delegados para la toma de datos y redaccion de las mediciones u operaciones necesarias para abonar
total o parcialmente las obras. Terminadas las obras se procederd a hacer la liquidacion general que constara
de las mediciones y valoraciones de todas las unidades que constituyen la totalidad de la obra.

MATERIALES NO CONSIGNADOS EN ESTE PLIEGO.

Cualquier material que no se hubiese consignado o descrito en el presente Pliego y fuese necesario
utilizar, reunird las cualidades que requieran para su funcion a juicio de la Direccion Técnica de la Obra y de
conformidad con el Pliego de Condiciones de la Edificacién, compuesto por el Centro Experimental de
Arquitectura y aprobado por el "Consejo Superior de Colegios de Arquitectos", bien con los Pliegos de
Condiciones aprobados por R.O. de 13 de Marzo de 1.903 y R.O. de 4 de Septiembre de 1.908. Se consideran
ademas de aplicacion las Normas: MP-160, NA-61y PCHA-61 del |.E.T.C.O y la MV-101.62 del Ministerio de la
Vivienda asi como toda la Normativa Tecnoldgica de la Edificacion, aunque no sea de obligado cumplimiento,
siempre que haya sido aprobada por orden ministerial. Asi mismo serdn de preferente aceptacion aquellos
que estén en posesion del Documento de Idoneidad Técnica.

CONDICIONES TECNICAS QUE HA DE CUMPLIR LA EJECUCION.

El proceso constructivo de las distintas unidades que conforman el proyecto se ajustard a las
especificaciones de la Normativa vigente aplicandose con preferencia las siguientes:
- Instruccién EHE-08
- EFHE-2002
-RD1371/2007
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales (MOP), PG-3 para obras de Carreteras y Puentes.
- Normas CTE.

Por parte del Contratista deberd ponerse especial cuidado en la vigilancia y control de la correcta
ejecucion de las distintas unidades del Proyecto, con el fin de que la calidad se atenga a las especificaciones
gue sobre ellas se prevenga en las distintas Normas que sirven de apoyo y guia del proceso Constructivo. La
aceptacion o no de las partes ejecutadas sera independiente de que estas hayan sido o no certificadas, puesto
gue en todo caso las certificaciones deben ser consideradas como "a buena cuenta".

PRECAUCIONES.
Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obra sera las previstas por la Ordenanza de

Seguridad e Higiene en el trabajo aprobada por O.M. de 9 de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de 24 de
octubre y posteriores actualizaciones.

UNIDADES DE OBRA
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Seguidamente, en los distintos apartados, se especificaran todas las condiciones particulares que deberan
cumplir las distintas unidades de obra del proyecto, respecto a su ejecucién, medicién y abono de las
mismas.

En todas aquellas unidades de obra, fabrica o trabajos de toda indole, que entren en el espiritu general del
Proyecto y para las cuales no existieran prescripciones consignadas explicitamente en este pliego, el
Contratista se atendrd en primer término a lo que resulte de los planos cuadros de precios y presupuesto;
en segundo término a las buenas practicas constructivas seguidas en fabricas y trabajos andlogos y en
cualquier caso a las indicaciones que al respecto haga el Director de obra.

DEMOLICIONES.

Definicion.
La demolicion de muros de mamposteria estd formada por la demolicion de los restos de un muro con
compresor.

Ejecucion.

Se colocaran las vallas, protecciones personales asi como las protecciones colectivas necesarias para el
cumplimiento de la normativa de seguridad y salud.

Se demolerd la fabrica de piedra y el escombro resultante se acopiard en contenedores para la retirada a
planta de gestion de residuos de construccion. Se ejecutard segun las normas aplicables, CTE, etc. Asi como
con la supervision de la Direccion Facultativa.

Medicién y abono.

El material para la demolicion de la mamposteria de piedra, de cualquier tipo, se considera incluido en esta
unidad y por lo tanto no sera de abono especial.

La demolicién de la mamposteria de piedra se abonarad por metro clbico de la misma, incluyéndose en el
precio, todos los materiales, equipos y mano de obra necesaria para la completa terminacion de la unidad.

MOVIMIENTOS DE TIERRAS.

Definicidn.

Los movimientos de tierras estan formados por disposicién de ldamina geotextil, relleno y apisonado a cielo
abierto de tierras de préstamo por medios mecanicos con aporte. El relleno extendido y apisonado de
tierras a cielo abierto por medios mecanicos sin aporte. La carga de escombros sobre dumper a mano, la
carga de escombros sobre camion a maquina y el trasnporte de escombres a planta de transferencia.

Ejecucion.

Se colocaran las vallas, cintas de balizacién y seflalamiento y protecciones personales asi como las
protecciones colectivas necesarias para el cumplimiento de la normativa de seguridad y salud.

En cuanto a la disposicion de ldamina geotextil se tendran limpios y despejados los fondos de cimentacion
antes de su ejecucion habiendo tomado previamente las precauciones necesarias para el trabajo en zanjas
y cortes de tierras. La ldmina geotextil deberd cubrir todo el fondo de cimentacién. Se dispondrd también
la ldmina previamente a la ejecucion de los rellenos. Para las cargas de escombros se tendrd especial
prudencia en los movimientos del personal y de la maquinaria por los terrenos en los que se ejecuta la obra
debido a la presencia de excavaciones, obstaculos y cambios de nivel. Se ejecutara segun las normas
aplicables, CTE, etc. Asi como con la supervision de la Direccion Facultativa.

Medicién y abono.
Los materiales necesarios de cualquier tipo, para la ejecucion de las partidas de este capitulo, se consideran
incluido en esta unidad y por lo tanto no serad de abono especial.
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Las diferentes partidas se abonardn por las unidades siguientes, incluyéndose en el precio, todos los
materiales, equipos y mano de obra necesaria para la completa terminacion de la unidad.

-Ldmina geotextil, por metro cuadrado dispuesto realmente en la obra.

-Relleno a cielo abierto con aporte, por metro cubico de relleno final compactado realmente realizado. En
la medicidn de los volumenes en caso de altura variable se hard la media de las alturas y se medira el drea
rellenada.

-Relleno a cielo abierto sin aporte, lo mismo anterior. No se considera por lo tanto el cubicaje de las tierras
extraidas sino el volumen de las tierras tras ser compactadas.

-Cargas, por metro cubico segun el porcentaje ocupado de los recipientes de los vehiculos cuya volumen
haya sido previamente calibrado.

-Transporte de escombros por metro clbico seglin parte o albaran de recibo de la planta de transferencia.

CIMENTACION

Definicién.

La cimentacién estd formada por los capitulos de argamasa de limpieza en vertido manual, argamasa
armada vertido manual, encofrado metdlico, solera de argamasa armada, labra superficial de acabado
abujardado y disposicion de tuberia de pvc.

Ejecucion.

La ejecucion de las argamasas se realizara habiendo limpiado previamente los fondos de cimentacion o los
encofrados. Se dispondran los necesarios separadores de las armaduras en su caso. Se realizard
cuidadosamente el vertido por medios manuales, el vibrado y serd muy importante realizar
cuidadosamente el curado de las argamasas. Serd también muy importante controlar las amasadas para
obtener el mismo color final en todos los voliumenes de argamasa. El encofrado habra de adaptarse a las
irregularidades del terreno de firme de roca fragmentada. En cuanto a las soleras, previamente a su
realizacion se comprabara el estado de compactacién y regularidad de los rellenos asegurandose de que
no existan irregularidades y se haya ejecuatado el debido pendienteado del dos por ciento. En cuanto a la
labra de la superficie por abujardado se prestard especial atencion a la textura indicada por la Direccidon
Facultativa y a la regularidad del resultado final. Por Ultimo la disposicion de los tubos de pvc se hara
previamente al vertido de las argamasas y se realizara de forma que los tubos no se deformen o se taponen
y pueda ejercer libremente su funcion de drenaje . Se ejecutara segln las normas aplicables, CTE, etc. Asi
como con la supervision de la Direccion Facultativa.

Medicién y abono.

Los materiales necesarios de cualquier tipo, para la ejecucion de las partidas de este capitulo, se consideran
incluido en esta unidad y por lo tanto no sera de abono especial.

Las diferentes partidas se abonardn por las unidades siguientes, incluyéndose en el precio, todos los
materiales, equipos y mano de obra necesaria para la completa terminacion de la unidad.

-Argamasas por metro cubico realmente realizado, teniendo en cuenta la variacién de las alturas de los
fondos de cimentacién se considerara la altura media que debera mediarse previamente al vertido. No se
aceptara la medicién posterior cuando queden ocultos los fondos de cimentacién.

-Encofrado metélico y acabado abujardado por metro cuadrado realmente realizado.

-Solera de argamasa por metro cuadrado realmente realizado.

-Tuberia de pvc por metro lineal realmente realizado.

ESTRUCTURAS.
Definicion.

El capitulo de estructuras queda formado por las partidas de argamasa armada, argamasa sin armar,
encofrado metalico y forjado de viguetas de hormigdn pretensado.
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Ejecucion.

En cuanto a la ejecucion de las argamasas se estara a lo anteriormente expuesto, asi como con respecto al
encofrado metalico. Para la realizacién del forjado se tendra en cuenta que los frentes de los muros y
superficies verticales exteriores tendran que ser coincidentes en plano vertical y en la textura final y color
con el resto de los elementos de argamasa no pudiendo existir diferencia cromatica ni de textura . Se
ejecutard segln las normas aplicables, CTE, etc. Asi como con la supervision de la Direccion Facultativa.

Medicién y abono.

Los materiales necesarios de cualquier tipo, para la ejecucion de las partidas de este capitulo, se consideran
incluido en esta unidad y por lo tanto no serd de abono especial.

Las diferentes partidas se abonardn por las unidades siguientes, incluyéndose en el precio, todos los
materiales, equipos y mano de obra necesaria para la completa terminacion de la unidad.

-Argamasas por metro cubico realmente realizado.

-Encofrado metélico y acabado abujardado por metro cuadrado realmente realizado.

-Forjado por metro cuadrado realmente realizado.

MEDIOS AUXILIARES

Definicién.
Este capitulo contiene Unicamente la partida referente a los andamiajes necesarios.

Ejecucion.
Se tendra especial precaucion con la base sobre la que se apoyen los andamios que es bastante irregular .
Se ejecutara segun las normas aplicables, CTE, etc. Asi como con la supervisidon de la Direccién Facultativa.

Medicién y abono.

Los materiales necesarios de cualquier tipo, para la ejecucion de las partidas de este capitulo, se consideran
incluido en esta unidad y por lo tanto no serd de abono especial.

Las diferentes partidas se abonardn por las unidades siguientes, incluyéndose en el precio, todos los
materiales, equipos y mano de obra necesaria para la completa terminacion de la unidad.

-Se abonard por metro cuadrado realmente dispuesto.

ALBANILERIA

Definicién.

Este capitulo contiene las partidas referentes a mamposteria ordinaria de granito, fabrica de ladrillo
perforado de medio pie de grosor, forjado de tablero de rasillén, recibido de baranda metélica y recibido
de cercos en muros exteriores, asi como realizacion de revoco catalan a la martillina.

Ejecucion.

Salvo la partida referente al revoco no se hacen observaciones especiales sobre la ejecucidn otras que la
buena realizacion seguin las normas y costumbres de la buena construccién. En el revoco a la martillina se
prestara especial atencion a la textura y a la coloracion que serd idéntica y no presentara diferencia al
acabado cromatico y textura del resto de la argamasa . Se ejecutard segun las normas aplicables, CTE, etc.
Asi como con la supervision de la Direccidn Facultativa.

Medicién y abono.
Los materiales necesarios de cualquier tipo, para la ejecucién de las partidas de este capitulo, se consideran
incluido en esta unidad y por lo tanto no serd de abono especial.
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Las diferentes partidas se abonardn por las unidades siguientes, incluyéndose en el precio, todos los
materiales, equipos y mano de obra necesaria para la completa terminacion de la unidad.

-Mamposteria ordinaria de granito por metro cubico realmente realizado.

-Fabrica de ladrillo perforado de medio pie por metro cuadrado realmente realizado.

-Forjado de tablero de rasillon por metro cuadrado realmente realizado.

-Recbido de barandilla por metro lineal realmente realizado.

-Recibido de cercos por metro cuadrado realmente realizado.

-Revoco a la catalana por metro cuadrado realmente realizado.

CERRAJERIA

En lo que respecta a este capitulo no se hacen advertencias especiales y se realizard segun las normas y
costumbres de la buena construccién abonandose segun las normas generales establecidas.

ARQUEOLOGIA

Definicion.

Este capitulo contiene las partidas necesarias para la excavacion de las diferentes partes consideradas.
Contiene las partidas de proyecto de actuacidon arqueoldgica, prospeccion arqueoldgica, excavacion de
rellenos constructivos, de profundidades hasta 1.5 m y de profundidades hasta 2.5 m. También considera
la excavacién de colmatacion de pozo vy la jornada de supervision arqueoldgica.

Ejecucion.

En cuanto a la ejecucidn de las excavaciones se guardardn especiales precauciones en cuanto a los
desniveles, cortes de excavacion, muros y construcciones existentes y demas situaciones en las que se
presenten riesgos para la excavacién. En particular se tendrd especial precaucién si las excavaciones
afectan a construcciones colindantes debiendo poner en conocimiento de la Direccidon Facultativa la
presencia de esta situacion. Esta precauciones seran de especial aplicacion en el caso de la excavacion de
la colmatacion de pozo . Se ejecutara segun las normas aplicables, CTE, etc. Asi como con la supervision de
la Direccién Facultativa.

Medicién y abono.

Los materiales necesarios de cualquier tipo, para la ejecucion de las partidas de este capitulo, se consideran
incluido en esta unidad y por lo tanto no serd de abono especial.

Las diferentes partidas se abonardn por las unidades siguientes, incluyéndose en el precio, todos los
materiales, equipos y mano de obra necesaria para la completa terminacion de la unidad.

-Proyecto por unidad, cuando esté debidamente aprobado.

-Informe de prospeccion arqueoldgica, por unidad, cuando esté debidamente realizado y aceptado por la
Direccion Facultativa y por la Administracién competente.

-Excavaciones por metro cubico realmente realizado, se abonara por drea y en cuanto a la profundidad se
considerara la media real de la profundidad variable de los fondos. Se habra medido previamente la altura
y nivel de las tierras antes de realizar la excavacién. Jornadas de excavacién arqueoldgica por unidad de
las que se hayan realizado realmente.

CONTROL DE LA CALIDAD Y SEGURIDAD Y SALUD.

En lo que respecta a estos capitulos no se hacen advertencias especiales y se realizard segun las normas y
costumbres de la buena construccién abonandose seguin las normas generales establecidas.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO.
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COMPROBACION DE LAS PRESTACIONES FINALES DEL EDIFICIO

Se realizardn las pruebas de calidad sefialada en el presupuesto que demuestren y justifiquen el
cumplimiento de las prestaciones y condiciones exigidas a los muros de contencién, cimentaciones y
forjados con argamasa armada y hormigdn armado, asi como de los rellenos y movimientos de tierra. Se
presentaran los informes de arqueologia antes de la finalizacién de las obras.
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